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Uzivatelska prirucka

Dékujeme vam za zakoupeni Klimatizace znacky TOSHIBA.

Pred pouzitim této Klimatizace si peclivé prostudujte tento navod k obsluze.

» Nezapomenite si vyzadat ,Navod k obsluze® a ,Montazni navod*“ od projektanta (nebo prodejce).
» Pozadavek na projektanta nebo prodejce.

* Prosim pfed pfedanim Navodu k obsluze pfehledné popiste jeho obsah.

POZNAMKA

ZAVEDENI CHLADIVA R32 nebo R410A

Tento klimatizator vzduchu pouziva chladivo HFC (R32 nebo R410A), které neni¢i ozénovou vrstvu.

V souladu s normou IEC 60335-1

Toto zafizeni neni ur€eno k pouziti osobam (vCetné déti) se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi €i psychickymi schopnostmi Ci bez dostatku zkuSenosti a znalosti.
Takové osoby musi byt nejdfive osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost
poucCeny o pouzivani tohoto zafizeni nebo jim tato osoba musi poskytnout
dohled.

Déti musi byt pod dohledem, aby si se zafizenim nehraly.

V souladu s normou EN 60335-1

Zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi ¢i psychickymi schopnostmi €i bez dostatku zkuSenosti a znalosti
za predpokladu, Ze byly pou€eny o bezpecném pouZzivani tohoto zarizeni a
chapou mozna nebezpeci nebo pod dohledem.

Se zafizenim si nesmi hrat déti. Cisténi a udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.
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Dékujeme vam za zakoupeni této klimatizace znacky Toshiba.

Peclivé si prosim prostudujte vSechny tyto pokyny, které obsahuji dalezité informace tykajici se Smérnice
Strojni zafizeni (Directive 2006/42/EC), a ujistéte se, Ze jim rozumite.

Po precteni si tyto pokyny nezapomernte ulozit na bezpe¢ném misté spole¢né s Montaznim Navodem,
ktery je dodavan s timto vyrobkem.

Obecny Nazev: Klimatizaéni Jednotka

Definice Kvalifikovaného Montazniho Pracovnika Nebo Servisniho Technika

Instalaci, udrzbu, opravy a demontaz klimatiza¢ni jednotky musi provadét pouze kvalifikovany montazni
pracovnik nebo servisni technik. Musi-li byt proveden néktery z téchto UkonU, pozadejte o jeho vykonani
kvalifikovaného montézniho pracovnika nebo servisniho technika.

Kvalifikovany montazni pracovnik nebo servisni technik je osoba, ktera ma kvalifikaci a znalosti popsané v
niZze uvedené tabulce.

Osoba Kvalifikace a znalosti, kterymi musi osoba disponovat
Kvalifikovany |« Kvalifikovany montazni pracovnik je osoba, ktera provadi instalaci, udrzbu, premisténi a
montazni demontaz klimatizace znacky Toshiba Carrier Corporation. Tato osoba byla vySkolena pro
pracovnik instalaci, udrzbu, pfemisténi a demontaz klimatizaci znacky Toshiba Carrier Corporation nebo

byla pro tyto ¢innosti pouc¢ena proskolenym jednotlivcem &i jednotlivci, a proto je dukladné

seznamena se znalostmi, které se tykaji téchto €innosti.

Kvalifikovany montazni pracovnik, ktery je opravnén provadét elektrické prace tykajici

se instalace, pfemisténi a demontaze, disponuje kvalifikaci pro tyto elektrické prace

podle pozadavkl mistnich zakon( a predpis(, a jde tedy o osobu, ktera byla vySkolena v

zalezitostech elektrické prace na klimatizacich znacky Toshiba Carrier Corporation nebo

byla pro tyto ¢innosti pou¢ena proskolenym jednotlivcem ¢i jednotlivci, a proto je dikladné
seznamena se znalostmi, které se tykaji této prace.

Kvalifikovany montazni pracovnik, jemuz je povolena manipulace s chladivem a instalatérské

prace tykajici se instalace, pfemisténi a demontaze, disponuje kvalifikaci tykajici se

této manipulace s chladivem a instalatérské prace podle pozadavk( mistnich zakonu a

predpis(, a jde tedy o osobu, ktera byla vySkolena v zalezitostech manipulace s chladivem

a instalatérské prace na klimatizacich znacky Toshiba Carrier Corporation nebo byla pro tyto

¢innosti poucena proskolenym jednotliveem &i jednotlivci, a proto je dikladné seznamena se

znalostmi, které se tykaji této prace.

« Kvalifikovany montézni pracovnik, jemuz je povolena prace ve vyskach, byl vySkolen pro
prace ve vyskach na klimatizacich znac¢ky Toshiba Carrier Corporation nebo byl pou¢en a
proskolen jednotlivcem ¢&i jednotlivci, a proto je dikladné seznamen se znalostmi, které se
tykaji této prace.

Kvalifikovany |+ Kvalifikovany servisni technik je osoba, ktera provadi instalaci, udrzbu, pfemisténi a
servisni demontaz klimatizace znacky Toshiba Carrier Corporation. Tato osoba byla vySkolena pro
technik provadéni instalace, oprav, udrzby, pfemisténi a demontaz klimatizaci znacky Toshiba Carrier
Corporation nebo byla pro tyto ¢innosti pou¢ena proSkolenym jednotlivcem ¢&i jednotlivci, a
proto je dikladné seznamena se znalostmi, které se tykaji téchto ¢innosti.

Kvalifikovany servisni technik, ktery je opravnén provadét elektrické prace tykajici se
instalace, oprav, pfemisténi a demontaze, disponuje kvalifikaci pro tyto elektrické prace
podle pozadavkd mistnich zakon( a predpist, a jde tedy o osobu, ktera byla vySkolena v
zalezitostech elektrické prace na klimatizacich znacky Toshiba Carrier Corporation nebo
byla pro tyto ¢innosti pou¢ena proskolenym jednotlivcem ¢i jednotlivci, a proto je dikladné
seznamena se znalostmi, které se tykaji této prace.

Kvalifikovany servisni technik, jemuz je povolena manipulace s chladivem a instalatérske
prace tykajici se instalace, oprav, premisténi a demontaze, disponuje kvalifikaci tykajici

se této manipulace s chladivem a instalatérské prace podle pozadavk( mistnich zakon( a
predpis(, a jde tedy o osobu, ktera byla vySkolena v zalezitostech manipulace s chladivem
a instalatérské prace na klimatizacich znacky Toshiba Carrier Corporation nebo byla pro tyto
¢innosti poucena proskolenym jednotlivcem ¢&i jednotlivci, a proto je dikladné seznamena se
znalostmi, které se tykaji této prace.

Kvalifikovany servisni technik, jemuz je povolena prace ve vyskach, byl vySkolen pro prace
ve vySkach na klimatizacich znacky Toshiba Carrier Corporation nebo byl pou€en a proskolen
jednotlivcem ¢i jednotlivci, a proto je diikladné seznamen se znalostmi, které se tykaji této
prace.
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Tato bezpeénostni upozornéni popisuji dlilezité zalezZitosti tykajici se bezpeénosti, aby se zabranilo
zranéni uzivateld nebo jinych osob a Skodam na majetku. Proctéte si tento navod po pochopeni nize
uvadéného obsahu (vyznamy oznaceni) a pfesné se fidte podle popisu.

Oznaceni Vyznam oznaceni

Text zvyraznény timto zplsobem uvadi, Ze nedodrzovani pokyn( ve varovani
A VAROVANI by mohlo vést k vaznému urazu (*1) nebo smrti v pfipadé, Ze se s vyrobkem
manipuluje nespravneé.

Text zvyraznény timto zplsobem uvadi, Ze nedodrZzovani pokynl v upozornéni
A POZOR by mohlo vést k lehkému poranéni (*2) nebo Skodé (*3) na majetku v pfipadé,
Ze se s vyrobkem manipuluje nespravné.

*1: Vazné fyzické poranéni znamena ztratu zraku, zranéni, popaleniny, Uraz elektrickym
proudem, zlomeninu kosti, otravu a dal$i zranéni, jez maji pozdéjsi ucinek a vyzaduji
hospitalizaci nebo dlouhodobou ambulantni 1é€bu.

*2: Lehké zranéni znamena zranéni, popaleniny, Uraz elektrickym proudem a dalsi
zranéni, ktera nevyzaduji hospitalizaci ani dlouhodobou ambulantni 1&é€bu.

*3: Skoda na majetku znamena $kodu zasahujici budovy, vybaveni domacnosti,
hospodarska a domaci zvifata.

VYZNAMY SYMBOLU ZOBRAZENYCH NA ZARIZENi

Tato znacka je pouze pro chladivo R32. Typ chladiva je napsan
., | na stitku venkovni jednotky.

VAROVANI |V ptipads, Ze je typ chladiva R32, tato jednotka pouziva hoilavé
(Riziko poZaru) chladivo.

Jestlize chladivo vyte€e a dostane se do kontaktu s ohném nebo
ohfivacem, vytvoii Skodlivy plyn a hrozi nebezpeci pozaru.

Pred uvedenim do provozu si peélivé prostudujte PRIRUCKU MAJITELE.

Od servisniho personalu se pozaduje, aby si pfed uvedenim do provozu peclivé precetl
PRIRUCKU MAJITELE a INSTALACNI PRIRUCKU.

Dalsi informace jsou k dispozici v PRIRUCCE MAJITELE, INSTALACNI PRIRUCCE a
podobné.

E@EE >
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m Vystrazné informace na klimatizaéni jednotce

Indikace vystrahy

Popis

WARNING

ELECTRICAL SHOCK HAZARD
Disconnect all remote
electric power supplies
before servicing.

VAROVANI

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
Pfred zahajenim servisnich praci odpojte veskeré vzdalené
zdroje elektrického napajeni.

WARNING

Moving parts.

Do not operate unit with grille
removed.

Stop the unit before the servicing.J

VAROVANI

Pohyblivé soucasti.
Nepouzivejte jednotku, je-li sejmuta mfizka.
Pred zahajenim servisnich praci jednotku zastavte.

SIS S

CAUTION

BURST HAZARD
Open the service valves before
the operation, otherwise there

might be the burst.

N
CAUTION
POZOR
y'oguhntﬁn;ﬁer:tt%rfrﬁsgs' Soucasti s vysokou teplotou.
gnt g¢ . PFi demontazi tohoto panelu se muzete spalit.
when removing this panel.
J
)
CAUTION
POZOR
fEi)r?snSF tﬁicgrme aluminum Nedotykejte se hlinikovych Zeber jednotky.
. ' . P¥i této Cinnosti by mohlo dojit k zranéni.
Doing so may result in injury.
J
N

POZOR

NEBEZPECi ROZTRZENI
PFed zahajenim €innosti otevrete servisni ventily, aby
nedoslo k roztrzeni.
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1 BEZPECNOSTNi OPATRENI
/\ NEBEZPEGI

* Nepokousejte se tuto jednotku nainstalovat sami.
Pfenechte montaz kvalifikovanému montaznimu
pracovnikovi.

* NepokouSejte se tuto jednotku opravit sami. Tato jednotka
neobsahuje Zadné dily, které byste si mohli opravit sami.

* V pfipadé otevieni nebo demontazi krytu muzete byt
vystaveni nebezpecnému napéti.

* Vypnuti zdroje napajeni nezabrani moznému urazu
elektrickym proudem.

Vyrobce neponese zadnou zodpovédnost za Skody zplisobené nedodrzenim
popisu, ktery je uveden v tomto navodu.

/A\ VAROVANI

Obecné pokyny

* Pfed spusténim klimatizace peclivé prostudujte navod k obsluze. Existuje
fada dulezitych véci, na néz je tfeba dbat pfi dennim provozu.

* O provedeni instalace pozadejte prodejce ¢i odborného pracovnika.
Klimatizaci mGze namontovat pouze Kvalifikovany montazni pracovnik(*1).
Pokud klimatizaci instaluje nekvalifikovana osoba, mize to mit za nasledek
problémy, jako jsou pozar, uraz elektrickym proudem, zranéni, unikani vody,
hluk a vibrace.

* Nepouzivejte zadné jiné chladici médium nez je specifikovano pro doplnéni
nebo vyménu. Jinak maGze byt v chladicim cyklu generovan abnormalné
vysoky tlak a tim dojit k poSkozeni nebo explozi vyrobku a k zranéni osob.

* Mista, kde provozni hluk venkovni jednotky muize rusit klid. (Zejména
na hranicich pozemku se sousedy instalujte klimatizaci s ohledem na
produkovany hluk.)

* Tento pfistroj je urCen k pouzivani odborniky nebo vyskolenymi uzivateli v
dilnach, lehkém primyslu nebo ke komerénimu vyuziti neodborniky.

Preprava a ulozeni

* Pfi pfepraveé klimatizace pouZzivejte boty s ochrannou Spi¢kou, ochranné
rukavice a dalSi ochranny odév.

* Pfi pfepravé klimatiza¢ni jednotky nepfidrzujte pasky obepinajici kartonovou
krabici. PFi pretrzeni pasku by mohlo dojit k zranéni.

* Pfi stohovani obalovych kartonu pfi ulozeni nebo prepravé dbejte na

upozornéni, ktera jsou uvedena na obalovych karténech. Stohovani bez
ohledu na upozornéni mize zpUsobit zficeni stohu.

-6 - 6-CZ
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* Klimatizace musi byt pfepravovana ve stabilni poloze. Je-li néktera ¢ast
vyrobku rozbita, obratte se na prodejce.
» Musi-li byt klimatizace pfepravena ru¢né, prenaseijte ji ve dvou nebo vice
lidech.

Instalace

* Elektrikarské prace tykajici se klimatizacni jednotky smi provadét pouze
Kvalifikovany montazni pracovnik(*1) nebo servisni technik(*1). Tyto prace
nesmi za zadnych okolnosti provadét nekvalifikovana osoba, protoze
vysledkem nespravné provedené prace mulze byt Uraz elektrickym proudem
nebo probijeni.

* Po dokonceni instalacni prace pozadejte montazniho pracovnika o vysvétleni
poloh jistiCe elektrického obvodu. V pfipadé vyskytl potizi s klimatizaci
pfepnéte jisti€ do polohy vypnuto (OFF) a obratte se na Kvalifikovany
montazni pracovnik(*1).

» Pokud budete jednotku instalovat do malé mistnosti, podniknéte odpovidajici
opatreni, které zaruci, Ze v pfipadé uniku chladiciho média nedojde k
prekroCeni mezni koncentrace. P¥i pfijeti téchto opatfeni se obratte na
prodejce, od néhoz jste klimatizaCni jednotku zakoupili. Nahromadéni vysoce
koncentrovaného chladiciho média muze zpusobit nehodu v disledku
nedostatku kysliku.

* Neinstalujte klimatizacni jednotku v mistech, kde hrozi nebezpeci uniku
hoflavych plynd. Pokud by dochazelo k uniku hoflavych plynud a k jejich
koncentraci v blizkosti jednotky, muze dojit k pozZaru.

* Pro dily kupované zvlast pouzivejte pouze vyrobky specifikované
spole¢nosti. Pouziti jinych vyrobkd muze zpusobit pozar, uraz elektrickym
proudem, unik vody Ci jiné potize. Provedeni instalace svéfte odborném
pracovnikovi.

* Ujistéte se, zda je uzemnéni provedeno spravné.

Obsluha

* Pfed otevienim pfedniho panelu pokojové jednotky nebo servisniho panelu
venkovni jednotky pfepnéte jisti€ do polohy vypnuto (OFF). Nedojde-li k
nastaveni jistiCe do polohy vypnuto (OFF), kontaktem s vnitfnimi dily maze
dojit k urazu elektrickym proudem. Demontaz pfedniho panelu pokojové
jednotky nebo servisniho panelu venkovni jednotky smi provadét pouze
Kvalifikovany montazni pracovnik(*1) nebo servisni technik(*1).

« Uvnitf klimatizace jsou oblasti vysokého napéti a rotujici soucasti.
Nedemontujte mfizku sani vzduchu pokojové jednotky ani servisni panel
venkovni jednotky, protoze hrozi riziko urazu elektrickym proudem nebo
zachyceni prsta &i fyzickych pfedméta v rotujicich sou€astech. Je-li nutna
prace zahrnujici demontaz téchto soucasti, obratte se na kvalifikovaného
montazniho pracovnika(*1) nebo kvalifikovaného servisniho technika(*1).

« Zadnou jednotku nepfepravujte a neopravujte sami. ProtoZe se uvnitf
jednotky nachazi vysoké napéti, pfi demontazi krytu a hlavni jednotky maze
dojit k urazu elektrickym proudem.
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* Pro Cisténi filtru pokojové jednotky nebo pro prace ve vySkach pouzivejte
stojan s vySkou 50 cm nebo vysSi. Protoze pfi praci ve vySkach existuje
riziko padu ze zebfiku a nasledného zranéni, tento druh prace nesmi
byt vykonavan neKvalifikovanymi osobami. Musi-li byt tento druh prace
vykonan, nedélejte to sami, ale poZadejte o to kvalifikovaného montazniho
pracovnika(*1) nebo kvalifikovaného servisniho technika(*1).

* Nedotykejte se hlinikového Zebra venkovni jednotky. Mohli byste se poranit.
Musi-li dojit ke kontaktu s timto Zebrem, nedélejte to sami, ale pozadejte o to
kvalifikovaného montazniho pracovnika(*1) nebo kvalifikovaného servisniho
technika(*1).

* NeSplhejte na venkovni jednotku a nepokladejte na jeji horni Cast zadné
predméty. Z venkovni jednotky mlzete spadnout nebo mohou spadnout
predméty nachazejici se na jeji horni €asti, a tak mize dojit k zranéni.

* Na misto, které je pfimo vystaveno proudu vzduchu z klimatiza¢ni jednotky,
neumistujte Zadné spalovaci zafizeni, protoze by mohlo dochazet k
nedokonalému spalovani.

« Je-li klimatizace provozovana v blizkosti spalovacich zafizeni, provadéjte
dostate&né vétrani mistnosti. Spatna ventilace zplisobi nedostatek kysliku.

+ Je-li klimatizace pouzivana v uzaviené mistnosti, zajistéte dostatecné vétrani
mistnosti. Spatna ventilace zplisobi nedostatek kysliku.

* Nevystavujte své télo dlouhodobé pfimo studenému vzduchu a pfilis se
neochlazujte. To maze vést k poSkozeni fyzické kondice a onemocnéni.

* Nikdy nezasunuijte prst nebo ty¢ do pfivodu nebo odvodu vzduchu. To muze
mit za nasledek zranéni, protoze ventilator v jednotce se otaci vysokou
rychlosti.

* Obratte se na obchod, kde jste klimatizaci zakoupili, pokud se klimatizace
(chlazeni nebo topeni) neprovadi spravné, protoze pfi€inou muze byt unik
chladiva. Pokud oprava zahrnuje dalSi dopInéni chladiva, o podrobnostech
opravy se poradte s Kvalifikovanym servisnim technikem(*1).

* Pfed CiSténim zastavte chod klimatizace a vypnéte jisti€. V opaéném pfipadé
muze dojit k zranéni, protoze ventilator v jednotce se otaci vysokou rychlosti.

Opravy

» Pokud u klimatiza¢ni jednotky zaznamenate jakykoli problém (jako
je zobrazeni zavady na displeji, zapach spaleniny, neobvyklé zvuky,
prestaneli klimatiza¢ni jednotka chladit nebo topit nebo dojde-li k Uniku
vody), klimatiza¢ni jednotky se nedotykejte, ale prfepnéte jistic do polohy
vypnuto (OFF) a obratte se na kvalifikovaného pracovnika(*1). Podniknéte
takova opatfeni, aby do pfichodu kvalifikovaného servisniho technika(*1)
nemohlo dojit k zapnuti napajeni (pouzijte napfiklad Stitek ,mimo provoz®).
Pouzivani klimatiza¢ni jednotky v poruchovém stavu muze zpuasobit zhorSeni
mechanickych problému nebo mize vést k Urazu elektrickym proudem a
jinym problémum.

« Zjistite-li poSkozeni mfizky ventilatoru, nepfibliZzujte se k venkovni jednotce,
ale nastavte jisti¢ do polohy vypnuto (OFF) a obratte se na kvalifikovaného
servisniho technika(*1), ktery provede opravu. Dokud nebudou opravy
dokonc&eny, nepfepinejte jisti€ do polohy zapnuto (ON).
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« Zjistite-li hrozici nebezpeci padu pokojové jednotky, nepfiblizujte se k ni,
ale pfepnéte jisti¢ do polohy vypnuto (OFF) a obratte se na kvalifikovaného
montazniho pracovnika(*1) nebo kvalifikovaného servisniho technika(*1),
ktery provede opravu. Dokud neni jednotka znovu upevnéna, nepfepinejte
jisti€ do polohy zapnuto (ON).

« Zjistite-li hrozici nebezpeci pfevraceni venkovni jednotky, nepfiblizujte
se k ni, ale pfepnéte jisti¢ do polohy vypnuto (OFF) a obratte se na
kvalifikovaného montazniho pracovnika(*1) nebo kvalifikovaného servisniho
technika(*1), ktery provede opravu. Dokud nejsou zlepSeni nebo opravy
dokonceny, nepfepinejte jistic obvodu do polohy zapnuto (ON).

* Neupravuijte tuto jednotku. Takova ¢innost mize mit za nasledek pozar, Uraz
elektrickym proudem atd.

Premisténi

» Ma-li byt klimatizace pfemisténa, nedélejte to sami, ale obratte se na
kvalifikovaného montazniho pracovnika(*1) nebo kvalifikovaného servisniho
technika(*1). Neni-li klimatizace fadné pfemisténa, muze dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo poZzaru.

/A PozoR

Odpojeni zarizeni od elektrické sité.
* Toto zafizeni musi byt pfipojeno k hlavnimu pfivodu elektrické energie
pomoci spinace s oddélenim kontaktd minimalné 3 mm.

Pro pfivod napajeciho zdroje této klimatiza¢ni jednotky musi byt pouzita
instalacni pojistka (mtize byt pouzit jakykoli typ pojistky).

Instalace

« Drenazni hadici Fadné polozte, aby byl odvod perfektni. Spatna drenaz muze
zpusobit zatopeni domu a poskozeni nabytku.

* Pfipojte klimatizaci k vyhrazenému elektrickému obvodu s jmenovitym
napétim, aby nedos$lo k zavadé jednotky nebo poZzaru.

* Ujistéte se, zda je venkovni jednotka pfipevnéna k zakladné. Jinak muze
dojit k padu jednotky nebo k jinym nehodam.

Obsluha

* Klimatizace nesmi byt pouzita pro specialni aplikace (jako jsou napfiklad
uchovavani potravin, pfesnych pfistrojii, uméleckych dél, pro chov zvifat, do
automobilu, do plavidel atd.).

* Nedotykejte se Vypinacl vihkymi prsty, protoze by mohlo dojit k trazu
elektrickym proudem.

* Nebude-li klimatizace dlouhou dobu pouzivana, z bezpeénostnich davodu
vypnéte hlavni vypinac nebo jistic.

» Ma-li klimatizace trvale pracovat s pavodnim vykonem, provozujte ji v
rozsahu pracovnich teplot, ktery je uveden v pokynech. V opacném pfipadé
muze dojit k chybné funkci nebo k uniku vody z jednotky.

9-cz -9-



Uzivatelska pfirucka

« Zajistéte, aby do dalkového ovladace nevnikla voda. Zamezte politi Stavou,
vodou nebo jinou kapalinou.

+ Klimatizaci nemyjte. Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem.

* Po dlouhodobém pouzivani zkontrolujte, zda se neposkodila montazni
zakladna a dalSi vybaveni. Ponechate-li klimatizaci v takovém stavu, mlaze
dojit k padu jednotky a k zranéni osob.

* V blizkosti klimatizace nenechavejte hoflavé spreje nebo dalsi hoflavé
materialy a nestfikejte hoflavy aerosol pfimo na klimatizaci. Mohou se vznitit.

* Pfed Cisténim zastavte chod klimatizace a vypnéte jisti€. V opaéném pfipadé
muze dojit k zranéni, protoze ventilator v jednotce se otaci vysokou rychlosti.

- Zajisténi &isténi klimatizace svéite prodejci. Cisténi klimatizace nespravnym
zpusobem muze zpUsobit poskozeni plastovych dill, poSkozeni izolace
elektrickych dilt atd. a mUze mit za nasledek poruchu. V nejhorSim pfipadé
muze dojit k Uniku vody, Urazu elektrickym proudem, emisim koufe a pozaru.

* Na jednotku nepokladejte nadobu s vodou, jako je vaza. Maze dojit k vniknuti
vody do jednotky, coz mlze zpUsobit poSkozeni elektrické izolace a mize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem.

* K omyvani jednotky klimatizace nepouzivejte tlakové mycky. Pfipadny unik
elektrického proudu muze zpasobit Uraz elektrickym proudem &i pozar.

(*1) Podrobnosti viz ,Definice Kvalifikovaného Montazniho Pracovnika nebo
Kvalifikovaného Servisniho Technika®“.

-10 -
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Uzivatelska prirucka
A

m Informace o prepravé, manipulaci a ulozeni kartonové krabice

< Priklady znaceni na kartonové krabici

Symbol Popis Popis
‘T Chrante pred vihkem Neupustte
I Krehke Nepokladejte na bok
FRAGILE
Stohovaci vySka
7 sartons (v torrlto pripadé Ize ol wmrms o Nechthe po této kartonové
vytvofit stoh z 8 krabici
kartonovych krabic)
|
T T Touto stranou nahoru I~ Nestoupeijte
1l E
~
Ny Zachazejte opatrné
=
DalS$i upozornéni Popis

A\ Caution

Injury possibility.
D and

POZOR

Riziko zranéni.

Nedrzte za balici pasku — pokud by se pretrhla, mohlo by

dojit k Urazu.

-11 -




Uzivatelska pfirucka
» |

2 PRISLUSENSTVI

Dalkovy ovladaé¢ Drzak dalkového ovladace Baterie (dvé)
i

\_‘/
3 NAZEV CASTI
m Pokojova jednotka

11 10 3 4 2

1 Gidlo pokojové teploty 6  Horizontalni zaluzie

2 Predni panel 7 Vertikalni zaluzie

3 Mrizka sani vzduchu 8 Displej panelu

4 Vzduchovy filtr 9  P¥ijimaé infragerveného signalu
5 Vystup vzduchu 10 Dalkovy ovladac (bezdratovy)

11 Dalkovy ovlada¢ (s vodi€éem, prodavan samostatné)

-12 - 12-CZ
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m Nazvy a funkce indikatort a
ovladacich prvkd na pokojové
jednotce

Displej panelu

o
2 ?

Nize jsou uvedeny provozni podminky.
1 PROVOZ (Bily)
Tato kontrolka sviti béhem provozu klimatizace.
2 CASOVY SPINAC (Bily)
Tato kontrolka se rozsviti pfi aktivaci Casového
spinace.

POZNAMKA

Je-li Gasovy spina¢ nastavovan dalkovym
ovladacem s vodi¢em, kontrolka TIMER nesviti.
V pfipadé hromadného ovladani se kontrolka
TIMER rozsviti pouze na hlavni jednotce.

(viz ,9 OMEZENY PROVOZ CENTRALNIM
OVLADANIM*)

3 Predehiev/Odmrazeni (Bily)

Tato kontrolka se rozsviti po zapnuti klimatizace
nebo ihned po zahajeni topeni nebo béhem rezimu
odmrazeni.

Uzivatelska prirucka

/\ POZOR

* Neshody v provoznim rezimu
Pokud vyberete AUTOMATIC OPERATION
(AUTOMATICKY PROVOZ) u modelu bez
nastaveni ovladani automatické zmény rezimu
(chlazeni/topeni) nebo pokud vyberete HEAT
(TOPENI) u modelu, ktery je vybaven pouze
rezimem chlazeni, klimatizace vyda signal (pi, pi)
z divodu neshody v provoznim reZimu. Zménte
provozni rezim tlagitkem MODE (REZIM) na
bezdratovém dalkovém ovladaci. Tuto indikaci
neshody nelze odstranit pomoci dalkového
ovladace s vodic¢em.

» Je-li centralnim ovladanim z jiného zafizeni
vydan lokalni zakaz, nebude pfijiman zadny
pfikaz, a to i v pfipadé, kdy je stisknuto tlacitko
dalkového ovladace. Piikaz tladitka START/
STOP je ovSem pfijiman stale. (PferuSované se
pétkrat ozve zvukovy signal ,pi“.)

Provoz v do¢asném rezimu (TEMPORARY)

Pokud nékam zalozite nebo ztratite bezdratovy

dalkovy ovlada€ nebo dojde-li k vybiti jeho baterii,

stisknéte tlacitko [RESET].

 Stisknutim tlacitka [RESET] spustte provoz
klimatizace. Provoz zastavite opétovnym
stisknutim tohoto tlacitka.

LT T -

OPERATION L

RESET

Tlacitko PROVOZ/
RESE

-13 -



Uzivatelska pfirucka

NAZVY CASTi DALKOVEHO OVLADACE

m Bezdratovy dalkovy ovladac a

jeho funkce

1
f/ TIJE:HIE‘A“‘ : N\

J

HEvone] iswmi [Fand

||é|x ¢| |QUIET:
|Hi POWER:

TIMER

CLR:

CIN CIFF

14 i I 10
(o] o o o
CHECK CLOCK FILTEH RESET

Vysila€ infraéerveného signalu
Vysila signal do pokojové jednotky.
Tlacitko START/STOP

Stisknutim tlacitka spustite provoz.

(Je slySet zvukovy signal pfijmu.)

Provoz zastavite opétovnym stisknutim tohoto tlacitka.
(Je slySet zvukovy signal pfijmu.)

Neni-li z pokojové jednotky slySet zadny zvukovy signal,
stisknéte toto tlacitko dvakrat.

Tlacitko pro volbu rezimu (MODE)

Stisknutim tohoto tlagitka zvolite pracovni rezim. Po
kazdém stisknuti tohoto tladitka bude dochazet k
postupné zméné provozniho rezimu, ktera bude zacinat
od rezimu A : Automatické ovladani zmény,

o2 Chlazeni, @: Vysuseni, O Topeni, gj/ Pouze
ventilator, a zpét na A. (Je slySet zvukovy signal pfijmu.)

Tlaéitko teploty ()

2 Nastavena teplota je zvySovana az do
teploty 30 °C.
| [P Nastavena teplota je snizovana az na

teplotu 17 °C. (Je slySet zvukovy signal
pFijmu.)

Tlacitko otacek ventilatoru (FAN)

Stisknutim tohoto tlacitka zvolite otacky ventilatoru.

Zvolite-li rezim AUTO, otacky ventilatoru jsou nastavovany
automaticky v zavislosti na pokojové teploté.

10

11

12

13

14

15

-14 -

K dispozici pro ruéni nastaveni mate také pét trovni
otacek ventilatoru.

(Lows oy M \ep mEE

MED" ----’ HIGH -----)

(Je slySet zvukovy signal pfijmu.)

Tlacitko automatického ovladani zaluzie
(SWING)

Stisknutim tohoto tlacitka zplsobi pohyb Zaluzie.
(Je slySet zvukovy signal pfijmu.) Stisknuti tlacitka
SWING zpusobi zastaveni pohybu Zaluzie.

(Je slySet zvukovy signal pfijmu.)

Tlacitko nastaveni zaluzie (FIX)

Stisknutim tohoto tlagitka nastavite smér proudéni
vzduchu. (Je slySet zvukovy signal pfijmu.) Drzite-li
toto tlacitko stisknuto, zvukovy signal pfijmu bude

znit stale.

Tlacitko ¢asového spinace vypnuti (OFF)

Stisknutim tohoto tlacitka nastavite ¢asovy spina¢
vypnuti.

Tlacitko ¢asového spinace zapnuti (ON)

Stisknutim tohoto tlagitka nastavite Casovy spinac
zapnuti.

Tlacitko zaloha (SET)

Stisknutim tohoto tla¢itka budete zalohovat
nastaveni ¢asu.
(Je slySet zvukovy signal pfijmu.)

Tlacgitko pro ruseni (CLR)

Stisknutim tohoto tlacitka provedete zruSeni funkce
zapnuti a vypnuti Casového spinace.

(Je slySet zvukovy signal pfijmu.)

Tlacitko pro vysoky vykon (Hi POWER)
Stisknutim tohoto spinace spustite provoz
klimatizace v rezimu vysokého vykonu.

Tato funkce neni k dispozici pfi hromadném
ovladani.

Tla¢itko PRESET

Stisknutim tohoto tlaitka zménite provozni rezim
na preferovany provozni rezim dfive ulozeny do
paméti. Béhem provozu preferovaného rezimu
stisknéte pfi ukladani tohoto rezimu do paméti toto
tlagitko minimalné na 3 sekundy.

P je zobrazeno a preferovany rezim je ulozen do
paméti.

Tlacitko COMFORT SLEEP

Stisknutim tohoto tlacitka dojde k zahajeni funkce
Casového spinace vypnuti, ktera automaticky
nastavi pokojovou teplotu a otacky ventilatoru.
Dobu ¢asového spinace vypnuti si mizete zvolit ze
Sty moznosti (1, 3, 5 nebo 9 hodin).

PFi provozu s hromadnym ovladanim nejsou
nastavena teplota a otacky ventilatoru automaticky
sefizovany. Je aktivovana pouze funkce ¢asového
spinace vypnuti.

Tla¢itko QUIET

Stisknutim tohoto tlacitka zahajite tichy provoz.
Opétovné stisknuti tohoto tlacitka zplsobi obnoveni
normalniho provozu.

14-CZ
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m Nazvy a funkce indikaci na
bezdratovém dalkovém ovladaci

Displej

V$echny indikace, mimo indikace hodin, jsou

indikovany stisknutim tlagitka START/STOP [C&_].

10
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» Na obrazku jsou z divodu lep$i nazornosti
zobrazeny vSechny indikace.
Béhem provozu bude na dalkovém ovladadi
zobrazena pouze pfislusnd indikace.
1 Znacéka vysilani
Tato znacka vysilani (A) indikuje stav, kdy dalkovy
ovladac vysila signal do pokojové jednotky.
2 Zobrazeni rezimu
Indikuje aktualni provozni rezim.
A : Automatické ovladani zmeny, Xx. : Chlazeni,
: VysusSeni, Q : Topeni, \J Pouze ventilator)
3 Zobrazeni teploty
Indikuje nastavenou teplotu (17 iC az 30 °C).

Nastavite-li provozni rezim na \d) Pouze
ventilator, neni indikovana zadna nastavena teplota.

4 Zobrazeni otaéek FAN ventilatoru

Indikuje zvolené otacky ventilatoru. K dispozici je
rezim AUTO nebo moznost volby péti trovni otacek
ventilatoru (LOVWVE, LOW'SIE, MEDEE,
MED" s M, HiGHm mn o B Bl které mohou
byt indikovany na ovladagi.

Na displeji je zobrazeno | AUTO | je-li zvolen

provozni rezim : Vysuseni.
5 Zobrazeni TIMER &asového spinaée a hodin

Je indikovan €as nastaveny pro ¢asovy spina¢ nebo
aktualni cas.

Mimo funkci €asového spinace je stale zobrazen
aktualni ¢as.

6 Zobrazeni vysokého vykonu Hi POWER

Je zobrazeno v situaci, kdy je aktivovan provoz s
vysokym vykonem.

Chcete-li tento rezim spustit, stisknéte tlaCitko Hi
POWER a chcete-li tento rezim ukongit, stisknéte toto
tlacitko znovu.

7 Zobrazeni P (PRESET)

Tato indikace se objevi pfi ukladani preferované
funkce do paméti nebo po ulozZeni této funkce do
paméti.

Tato ikonka je zobrazena také v situaci, kdy je
zobrazen preferovany rezim ulozeny do paméti.

Uzivatelska prirucka
A

8  Zobrazeni@" (COMFORT SLEEP)

Tato indikace se objevi béhem funkce ¢asového
spinace vypnuti, ktera automaticky nastavi
pokojovou teplotu a otacky ventilatoru. Po kazdém
stisknuti tlacitka COMFORT SLEEP se zobrazeni
na displeji zmeéni v nasledujicim poradi 1h, 3h, 5h
a 9h.

9 Zobrazeni ® (QUIET)
Tato indikace se objevi béhem tichého provozu.

Zobrazeni vykyvu

Tato indikace se objevi béhem aktivace pohybu
zaluzie, kdy se zaluzie pohybuje automaticky
nahoru a dolu.

10

POZNAMKA

Jsou-li pouzity dalkovy ovlada¢ s vodi¢em i
bezdratovy dalkovy ovladag, v nékterych pfipadech
se zobrazeni na displeji bezdratového dalkového
ovladace muze liit od aktualniho provozniho
rezimu.

m Priprava a kontroly pred pouZ|t|m

1.Vkladani Baterii
» Sejméte kryt baterie.
* Vlozte 2 nové baterie
(RO3 [AAA]) a
dodrzujte spravnou
polaritu (+) a (-).
2.Vyjmuti Baterii
» Sejméte kryt baterie.
* Vyjméte 2 vybité
baterie..

Baterie

» Pfi vyméné baterii vzdy pouzivejte dvé nové
baterie (R03 [AAA]).

 P¥i bézném provozu baterie vydrzi zhruba jeden
rok.

* Neozve-li se z pokojové jednotky zadny zvukovy
signal pfijmu nebo nemuze-li byt klimatizace
ovladana pomoci dalkového ovladale, provedte
vymeénu baterii.

+ Chcete-li zabranit poruse zplsobené unikem
kapaliny z baterii a neni-li dalkovy ovlada¢
pouzivan déle nez jeden mésic, vyjméte baterie
z dalkového ovladace.

» Pouzité baterie zlikvidujte podle mistni vyhlasky.

-15 -



5 NASTAVENi HODIN

Nastaveni hodin

Pfed zahajenim provozu klimatizace nastavte
hodiny dalkového ovladace podle nasledujiciho
postupu, ktery je uveden v této ¢asti. Panel s
hodinami na dalkovém ovladaci bude indikovat
¢as bez ohledu na to, zda je klimatizace v provozu
nebo ne.

m Vychozi nastaveni

Jakmile budou do dalkového ovladacge vliozeny
baterie, panel s hodinami bude indikovat ¢as AM
0:00 a tento ¢as bude blikat.

{/ﬂ TOSHIBA N\
T )

ALY
[RNIN]

I

l PRESET H

fmope] fswing | Fan ]

L1 1

_~
TEMP.
v

| .
o[ 4] [2]

SLEEP 1 (ON

L. (2] =
1 Tiagitko TIMER 5 nebo 5

A 0| .
Stisknutim tlagitka TIMER &I nebo tladitka ﬁ

provedete nastaveni aktualniho ¢asu.

Kazdé stisknuti tlacitka TIMER zméni €as v krocich
po jedné minuté.

Budete-li tlacitko TIMER drzet stale, €as se bude
ménit v krocich po deseti minutach.

2 Tiagitko SET

Stisknéte tlagitko SET Eo.
Bude indikovan aktualni ¢as a hodiny budou
spustény.

Uzivatelska pfirucka

m Serizeni hodin

Kf TOSHIBA N\

| PRESET I -

TEMP.
v

o) .
[ro0E] fswing | Fan |

= ,

L TIMER__ |
: X
CoMFORT! JCLR
SLEEP | ON. OFF
. i
: = 3
o o o o
CHECK CLOCK FILTER RESET

1 Tlagitko CLOCK

Hrotem tuzky stisknéte tlaCitko CLOCK e
Zobrazeni CLOCK blika.

. | |
2 Tlagitko TIMER [5] hebo [

T = bl
Stisknutim tlacitka TIMER &' nebo tlacitka

provedete nastaveni aktualniho Casu.

Kazdé stisknuti tlac¢itka TIMER zméni €as v krocich
po jedné minuté.

Budete-li tlacitko TIMER drzet stale, ¢as se bude
ménit v krocich po deseti minutach.

3 Tiagitko SET

Stisknéte tladitko SET E=].
Bude indikovan aktualni ¢as a hodiny budou
spusteny.

-16 -
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Uzivatelska prirucka

6 MANIPULACE S DALKOVYM OVLADACEM

A\ POZOR m Drzak dalkového ovladace

 Klimatizace nebude pracovat, budou-li zavésy, Instalace drzaku dalkoveho ovladace

dvefe nebo jiné materialy blokovat signaly « Drive, nez provedete montaz drzaku dalkového

z dalkového ovladace vysilané do pokojové ovladace na sténu nebo sloupek, zkontrolujte,

jednotky. zda mohou signaly z dalkového ovladace
 Zaijistéte, aby do dalkového ovladace nevnikla dosahnout do pfijimace pokojové jednotky.

voda. Nevystavujte dalkovy ovladac pfimému

slune€nimu zafeni nebo zdrojum tepla. VlozZeni a vyjmuti dalkového ovladaée
 Je-li pfijima¢ infraCerveného signalu na pokojové

jednotce vystaven pfimému sluneénimu zafeni,  * Chcete-li dalkovy ovlada¢ vioZit do drzaku,

klimatizace nemusi spravné pracovat. Pouzijte drzte jej rovnobézné s drzakem a zatlacte jej

zavésy, abyste zabranili pfimému ozafeni do drzaku. Chcete-li dalkovy ovladag vyjmout z

pFijimace sluneénimi paprsky. drzaku, vysurite ovlada¢ smérem nahoru a ven z
« Je-li v mistnosti s namontovanou klimatizaci drzéku.

umisténo osvétleni zafivkového typu s
elektronickymi startéry, nemusi dochazet k
spravnému pfijmu signall. Planujete-li pouziti
osvétleni tohoto typu, provedte konzultaci s
prodejcem.

» Dochazi-li k reakcim jinych elektrickych zafizeni
s dalkovym ovladacem, provedte pfemisténi
téchto zafizeni nebo kontaktujte autorizovaného

prodejce. ~—_

)

m Umisténi dalkového ovladace

* Umistéte dalkovy ovladag na takovém misté,
kde mohou jeho signaly dosahnout k pfijimaci na
pokojové jednotce (vzdalenost 7 m).

» Zvolite-li funkci ¢asového spinace, dalkovy
ovladac¢ automaticky vysila signal do pokojové
jednotky v pfedem urceny Cas. Bude-li se
dalkovy ovlada¢ nachazet na misté, které bude
blokovat vysilani signalu, mize dojit k Casovému
posunu az do 15 minut.
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Uzivatelska pfirucka
» |

7/ JAKPOUZIVAT DALKOVY OVLADAC

m Pouze funkce chlazeni/topeni/
ventilator

Spusténi

f/ TOSHIBA ‘\\

E[ -
wm]

(e ] o] s

A NW=

1 Tiagitko START/STOP ((CC&])
Stisknutim tohoto tladitka spustite provoz klimatizace.
2 Tlagitko pro volbu rezimu (MODE)

Zvolte pouze rezim Chlazeni ﬁ Topeni O nebo
Ventilator “&¥.

3 Tiacitko teploty ([%])

Nastavujte pozadovanou teplotu. .
Pracuje-li klimatizace v rezimu POUZE VENTILATOR
(FAN ONLY), zobrazeni teploty neni indikovano.

4 Tlagitko otaéek ventilatoru (FAN)
Zvolte jednu z moznosti IENIEN LOW M LOW* s,
MED s, MED ' mm MM, HGHmm .
» Rozsviti se provozni kontrolka (!) OPERATION
na displeji panelu pokojové jednotky. Provoz
klimatizace bude zahdjen zhruba za 3 minuty.
(Zvolite-li reZim POUZE VENTILATOR (FAN
ONLY), jednotka se spusti ihned.)
- Zobrazeni % : V rezimu POUZE VENTILATOR
nemUzZe byt ovladana teplota.
+ Otacky ventilatoru jsou stejné, jako pfi
volbé HIGH mm .
PFi volbé tohoto rezimu proto provadéjte pouze

kroky 71, 2 a 4.

Zastaveni

Tlagitko START/STOP ((C&1)
Stisknutim tohoto tlacitka ukoncite provoz klimatizace.

POZNAMKA

Kdyz je vnitfni jednotka provozovana spolecné s
modelem vnéjsi jednotky, ktery je vybaven pouze
rezimem chlazeni, na dalkovém ovladadi se zobrazi “C,
ale rezim topeni je deaktivovan.

m Provoz vysuseni

Spusténi

f.’ TOSHIBA —N\

NW=

’[Md"DEl Iswind | Fan ||

1 Tlagitko START/STOP ((C&1)
Stisknutim tohoto tlagitka spustite provoz klimatizace.
2 Tlagitko pro volbu rezimu (MODE)

Zvolte moznost DRY @
3 Tiacitko teploty ([Z])

Nastavujte pozadovanou teplotu.

« Displej indikuje otagky ventilatoru IEXTAN.

» Na displeji panelu pokojové jednotky se rozsviti
kontrolka (I) OPERATION a zhruba za 3 minuty
dojde k zahajeni provozu klimatizace.

Zastaveni

Tlagitko START/STOP (C&1)
Stisknutim tohoto tlacitka ukoncite provoz klimatizace.

-18 -
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m Automaticky provoz
(automatické zmény rezimu)

Tuto funkeci Ize pouzivat pouze v kombinaci s

je tato funkce pouzivana s jinym modelem vnéjsi
jednotky. Na dalkovém ovladaci se zobrazi ,A*
(Auto), ale automaticky provoz je deaktivovan.

Spusténi

7 tosmea )

,:IL‘ |Ir_4 i

S —

n

3 b

-
TEMP.
-

A NWO=

1 Tiagitko START/STOP ((C&])

Stisknutim tohoto tlacitka spustite provoz klimatizace.
2 Tlagitko pro volbu rezimu (MODE)

Zvolte moznost A.

3 Tlagitko teploty ()
Nastavujte pozadovanou teplotu.
4 Tlagitko otacek ventilatoru (FAN)

Zvolte jednu z moznosti XN LOW m LOW" s,
MED mmill, MED M, HGH mmm .

» Nadispleji panelu pokojové jednotky se rozsviti

kontrolka (I) OPERATION. Provozni rezim je zvolen
v zavislosti na pokojové teploté a zhruba za 3 minuty
dojde k zahajeni provozu klimatizace.

+ Pokud rezim ,A“ nevyhovuje, mlzete zvolit
pozadovany rezim ru¢né.

Zastaveni

Tlag&itko START/STOP ((C&])
Stisknutim tohoto tlacitka ukoncite provoz klimatizace.

/A\ PozoR

Uzivatelska prirucka
A

m Provoz €asového spinace

Pokud je také pouzit, pouzijte pro nastaveni
¢asového spinace dalkovy ovladac s vodi¢em.

Casovy spinaé zapnuti a éasovy

spinac€ vypnuti

Neshody v provoznim rezimu

Pokud vyberete AUTOMATIC OPERATION
(AUTOMATICKY PROVOZ) u modelu bez nastaveni
ovladani automatické zmény reZimu (chlazeni/topeni)
nebo pokud vyberete HEAT (TOPENI) u modelu,
ktery je vybaven pouze rezimem chlazeni, rozsviti se

kontrolka O a kontrolky Da 3 stfidavé blikaji

s poplagnym signalem (pi, pi) z klimatizatoru z dvodu
neshody v provoznim rezimu. Zménte provozni rezim
tlagitkem MODE (REZIM) na bezdratovém dalkovém
ovladadi. Tuto indikaci neshody nelze odstranit
pomoci dalkového ovladace s vodi¢em.

f TOSHIBA N
T

Cress ) [ =
HLo JL~ Jp

fmong] fswing | Fan |

Hi POWER

Ill\ ER_ ..

COMFORT, E EE

SLEEF" N OFF

N W=

(=] (=] o]
CHEGK  GLOCK  FILTER  RESET

Nastaveni TIMER

o B po
Tlacitko ON/OFF TIMER (l"Zl nebo &1)

Podle potfeby stisknéte tlaCitka ON nebo OFF

TIMER.

» Bude zobrazeno predchazejici nastaveni Casového
spinace a bude blikat spole¢né se zobrazenim
¢asového spinate ON/OFF.

Nastavte ¢asovy spina¢ na pozadovany ¢as.

Kazdé stisknuti tlacitka TIMER zméni ¢as v

krocich po deseti minutach.

Budete-li tlacitko TIMER drzet stale, ¢as se

bude ménit v krocich po jedné hodiné.

2 Tlagitko SET

Stisknutim tlacitka SET provedete nastaveni
Casového spinace.

Cas ¢asového spinace je indikovan a spinaé je
spustén.

Ruseni TIMER

3 Tlagitko CLR

Stisknutim tlacitka CLR provedete zruSeni
nastaveni ¢asového spinace.

/\ POZOR

» Zvolite-li funkci asového spinace, dalkovy
ovlada¢ automaticky vysila signal do pokojové
jednotky v pfedem ur€eny €as. Proto ukladejte
dalkovy ovlada¢ na misté, ze kterého mGze bez
probléma vysilat signaly do pokojové jednotky.
V jinych pfipadech bude dochazet k asové
prodleveé v trvani az 15 minut.

Nestisknete-li tlaitko SET k=] do 30 sekund po
nastaveni ¢asu, nastaveni bude zruseno.

-19 -



Jakmile bude zvolen rezim ¢asovy spinac,
nastaveni jsou ulozena v dalkovém ovladadci.
Stisknete-li jednoduse tlacitko ON/OFF na
dalkovém ovladaci, klimatizace zahaji provoz ve
stejnych podminkach.

Jestlize zobrazeni hodin na displeji blika, ¢asovy
spina¢ nemuze byt nastaven.

Postupuijte podle pokynti v &asti ,NASTAVENI
HODIN® a potom nastavte ¢asovy spinac.

Kombinovany €asovy spina¢
(Soucasné nastaveni ¢asového
spinace zapnuti i Casového spinace
vypnuti)

Casovy spinaé vypnuti = Casovy spinaé zapnuti
(Provoz = Vypnuti = Provoz)

Tato vlastnost je uzite€na, chcete-li klimatizaci pred
spanim vypnout a chcete-li ji rano znovu zapnout
pfi vstavani nebo pfed navratem domu.

Priklad:

Vypnuti klimatizace e jeji opétovné zapnuti
nasledujici rano.

Provoz

—L Vypnuti

Opétovny provoz

V Nastaveni kombinovaného TIMER
Ccasového spinace

=
1. Stisknéte tlacitko OFF TIMER El abyste
provedli nastaveni Casového spinace vypnuti.

2. Stisknéte tlacitko ON TIMER % abyste

provedli nastaveni ¢asového spinace zapnuti.
3. Stisknéte tlagitko SET (.

Uzivatelska pfirucka
» |

Casovy spinaé zapnuti = Casovy spinaé vypnuti
(Vypnuti = Provoz = Vypnuti)

Toto nastaveni muzZete pouzit pro spusténi
klimatizace pfi rannim vstavani a pro jeji vypnuti,
odchazite-li z domu.

Priklad:

Spusténi klimatizace nasledujici rano a jeji

nasledné vypnuti.
Provoz

V Nastaveni kombinovaného TIMER
casového spinace

1. Stisknéte tlacitko ON TIMER % abyste

provedli nastaveni ¢asového spinace zapnuti.

|
2. Stisknéte tlacitko OFF TIMER E] abyste

provedli nastaveni asového spinace vypnuti.
3. Stisknéte tlagitko SET El.

» Nejdfive je aktivovana funkce toho ¢asového
spinace, ktery je blize k aktualnimu ¢asu.

 Je-li pro oba ¢asové spinaCe nastaven stejny
¢as, ¢asovy spina¢ nebude funkéni. Klimatizace
muZe také ukongit svUj provoz.

Kombinovany spina¢ pro kazdy

den (Soucasné nastaveni casového

spinace zapnuti i Casového spinace
vypnuti a jejich kazdodenni aktivace)

Tato vlastnost je uzite¢na, chcete-li pouzivat
kombinovany ¢asovy spina¢ kazdy den.

V¥ Nastaveni kombinovaného TIMER
casového spinace

1. Stisknéte tlacitko ON TIMER % abyste
provedli nastaveni €asového spinace zapnuti.

2. Stisknéte tlacitko OFF TIMER % abyste
provedli nastaveni ¢asového spinace vypnuti.

3. Stisknéte tladitko SET El.

4. Po provedeni kroku 3 zhruba 3 sekundy blika
znacka Sipky (W nebo ‘) a béhem tohoto
blikani stisknéte tlagitko SET E.

 Je-li aktivovan kazdodenni kombinovany ¢asovy

spinac¢, budou indikovany obé Sipky (t ‘).

Zruseni funkce ¢asového spinace

Stisknéte tladitko CLR [
Zobrazeni hodin

B&hem funkce CASOVEHO SPINACE (TIMER)
(zapnuto-vypnuto (ON-OFF), vypnuto-zapnuto (OFF-
ON), ¢asovy spina¢ vypnuti (OFF timer)) je znemoznéno
zobrazeni hodin, protoze je nastavovan ¢as. Chcete-
li vidét aktualni Cas, stisknéte kratce tlacitko SET a
aktualni ¢as bude zobrazen asi na 3 sekundy.

-20 -
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Provoz v rezimu vysokého
vykonu

Vysoky vykon (Hi POWER)

ReZim Hi POWER (vysoky vykon) automaticky
ovlada pokojovou teplotu, proudéni vzduchu a
provozni rezimy tak, aby byla mistnost v 1été
rychle ochlazena nebo v zimé rychle vyhfata.

fr’ TOSHIBA ‘N\
T = =

,:Il'l

[
5
HL O ]

|moog] fswing [ Fan |

Hi POWERe 1

-~
TEMP.

hd

Nastaveni rezimu Hi POWER

1

Tla¢itko Hi POWER

Po zahajeni jakéhokoli provozu stisknéte tlacitko
Hi POWER. Souc¢asné bude na dalkovém ovladadi
indikovan symbol ,Hi POWER".

Zruseni rezimu Hi POWER

1

Tlagitko Hi POWER

Jesté jednou stisknéte tlacitko Hi POWER.
Soucasné z dalkového ovladace zmizi symbol ,Hi
POWER".

/\ PozoOR

Rezim Hi POWER nem0ze byt aktivovan pfi
provozu v rezimu (9 VYSUSENI (DRY) a &
POUZE VENTILATOR (FAN ONLY) a je-li
vyhrazen provoz v rezimu ¢asovy spina¢ zapnuti
(ON TIMER).

Rezim Hi POWER neni k dispozici pro hromadné
ovladani. Je-li rezim Hi POWER pfenasen na
hlavni pokojovou jednotku, je slySet zvukovy
signal pfijmu, ale rezim Hi POWER nebude
provadén. Provedte prosim zrudeni rezimu Hi
POWER.

Uzivatelska prirucka
A

m Tichy provoz

* Rezim QUIET zarucuje tichy provozni rezim
automatickym nastavenim otacek ventilatoru na
nejnizsi otacky.

f/ TOSHIBA ‘N\
@ 'j' -

v
(LpreseT ]
o]

[mong] fswing | Fan |

IQUIET: 1

Hi POWER

alal
[

~ | an

-~
TEMP.
w

Nastaveni rezimu QUIET

1 Tlagitko QUIET

Po zahajeni jakéhokoli provozu stisknéte tlacitko
QUIET.
Sougasné bude indikovan symbol .

Zruseni rezimu QUIET

1 Tlagitko QUIET

Jesté jednou stisknéte tlacitko QUIET.
Soucasné z dalkového ovladace zmizi symbol @ .

/A pozor

Rezim QUIET nem0ze byt aktivovan pfi provozu
v rezimu (9 VYSUSENI (DRY).

POZNAMKA

V urcitych provoznich podminkach nemuze tichy
provoz poskytovat odpovidajici chlazeni nebo
topeni z divodu nizkych otacek.
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m Prednastaveni rezimu

Nastavte svlj oblibeny provozni rezim pro budouci
pouziti.

Nastaveni je ulozeno do paméti jednotky (mimo
smeéru proudéni vzduchu).

f—/ TOSHIBA ‘\\
c

b

‘-Ci)

|

[F]

(]

A
[IRgAIN)

1 Coreser ) [ =

TEMP.

e JL=J]
Zvolte pozadovany provozni rezim.

1 Stisknéte tladitko PRESET na 3 sekundy,
aby mohlo byt nastaveni ulozeno do paméti.
Na displeji bude zobrazeno .

Stisknete-li toto tlacitko podruhé, provozni rezim
ulozeny do paméti bude aktivovan.

m Rezim komfortniho spanku

Uzivatelska pfirucka

/\ POZOR

Rezim COMFORT SLEEP neni umoznén v
rezimech & VYSUSENI (DRY) nebo &8 POUZE
VENTILATOR (FAN ONLY).

POZNAMKA

» U provozu chlazeni se bude nastavena teplota
automaticky zvySovat o 1 stupen za hodinu po
dobu 2 hodin (maximalni zvySeni teploty o 2
stupné). U rezimu topeni se bude nastavena
teplota snizovat.

 Pfi provozu s hromadnym ovladanim nejsou
nastavena teplota a otacky ventilatoru
automaticky sefizovany. Je aktivovana pouze
funkce ¢asového spinace vypnuti.

Rezim COMFORT SLEEP je funkce ¢asového
spinace vypnuti s automatickym nastavenim
teploty a otacek ventilatoru.

—&

| PRESET I -

|mooE] [swing | FaN |

Hi POWER

TIMER

(=]
.

COMFORT

SLEEP  CIN OFF

1 Stisknéte tlaéitko COMFORT SLEEP.

Zvolte pro ¢asovy spina¢ vypnuti interval 1, 3, 5 nebo
9 hodin.
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Uzivatelska prirucka
A

m Nastaveni sméru proudéni Automatické nastaveni sméru proudéni
vzduchu vzduchu

Pouzivejte tuto funkci, je-li klimatizace v provozu.
* Provedte fadné nastaveni sméru proudéni

vzduchu. V opac¢ném pfipadé muze dojit k
problém(m s teplotou na rlznych mistech uvnitf
mistnosti.

» Nastavte proudéni vzduchu ve vertikalnim sméru
pomoci dalkového ovladace.

* Proudéni vzduchu v horizontalnim sméru
nastavte ru¢né.

Nastaveni proudéni vzduchu ve
vertikalnim sméru

Klimatizace automaticky nastavi vertikalni
smér proudéni vzduchu v souladu s provoznimi
podminkami, je-li zvolen rezim AUTO nebo A.

Nastaveni sméru proudéni vzduchu podle
vasich pozadavku SRESET —
\

Pouzivejte tuto funkci, je-li klimatizace v provozu. TEMP.

H m h

1 lMODEI |s_va | FAN |

Hi POWER)

1 Tlagitko SWING

Stisknéte tlacitko SWING na dalkovém ovladaci.
» Chcete-li funkci ukoncit, stisknéte tlacitko
SWING.

(rreseT |
Cao )

Jmoog] fswing | Fan |

1 :le¢|

Hi POWER]

-
TEMP.
v

1 Tiagitko FIX

Drzte stisknuto nebo kratce stisknéte tlacitko FIX
na dalkovém ovladaci, aby doslo k pohybu zaluzie v
pozadovaném sméru.

« P¥i nasledujicich operacich je vertikalni
proudéni vzduchu automaticky nastaveno
do sméru, ve kterém byla Zaluzie nastavena
pomoci tlacitka FIX.

POZNAMKA

Obsluha uhlu nastaveni zaluzie pro vertikalni
proudéni vzduchu bude odli§na béhem chlazeni,
vysuseni a topeni.
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Uzivatelska pfirucka
<

/\ POZOR

* Tladitka FIX a SWING nebudou funkéni, nebude-
li klimatizace v provozu (a to i v pfipadé aktivace
¢asoveého spinace zapnuti).

» Nenechaveijte klimatizaci dlouhodobé v chodu
v rezimu chlazeni nebo vysuseni, je-li smér
proudéni vzduchu nastaven dolu. V takovém
pfipadé by mohlo dochazet ke kondenzaci
na povrchu svislé Zaluzie a k naslednému
odkapavani vody.

* Neovladejte vertikalni zaluzii ruéné. Vzdy
pouzivejte tlacitko FIX. Pohybujete-li zaluzii
ruéné, maze béhem provozu dojit k poruse.
Dojde-li k poruSe zaluzie, okamzité klimatizaci
zastavte a provedte jeji opétovné spusténi.

» Je-li klimatizace spusténa okamzité po zastaveni,
Zaluzie pro vertikalni proudéni vzduchu se
nemusi 10 sekund pohybovat.

» Pfi hromadném ovladani je provoz zaluzie
omezen. (viz strana 27)

m Nastaveni proudéni vzduchu v
horizontalnim sméru

Priprava

» Uchopte paku na Zaluzii horizontalniho proudéni
vzduchu a jejim pohybem upravte proudéni
vzduchu do pozadovaného sméru.

» Muzete provést nastaveni proudu vzduchu na
pravé a levé strané zaluzie.
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Uzivatelska prirucka
A

8 KABELOVY DALKOVY OVLADAG

Tento dalkovy ovlada¢ dokaze fidit provoz az 8 vnitfnich jednotek.

mCast displeje

NiZe uvedeny obrazek displeje ukazuje vSechny ikony. Pfi provozu jednotky

budou zobrazeny pouze relevantni ikony.

« Pfi prvnim zapnuti jistiCe na netésnosti bude na displeji dalkového ovladace

blikat F=mB.

» Kdyz tato ikona blika, dochazi k automatickému potvrzovani modelu.
Pred pouzitim dalkového ovladace pockejte, az ikona zmizi.

Cast
} displeje

Provozni
Gast

11
15

1 Provozni reZzim
Zobrazi se vybrany provozni rezim.

2 Zobrazeni Error
Zobrazuje se pfi praci ochranného zafizeni
nebo kdyz nastane problém.

3  Zobrazeni NASTAVENI
Zobrazi se pfi nastaveni asovace &i jinych
nastavenich.

Zobrazeni TEST (zkuSebni béh)
Zobrazi se pfi zkuSebnim bé&hu.

B Zobrazeni ¢asovace
Kdyz dojde k chybé, zobrazi se kdd chyby.

6 Zobrazenirezimu ¢asovace
Zobrazi se vybrany rezim Casovace.

7  Zobrazeni filtru
Pfipomina vycistit vzduchovy filtr.

8 Zobrazeni polohy zaluzii
Zobrazi umisténi zaluzie.

20

16

10

11

12
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Displej rozkyvu
Zobrazi béhem pohybu Zaluzie nahoru / dold.

Zobrazeni rychlosti ventilatoru

Je zobrazen zvoleny rezim otacek ventilatoru.
(Auto) Ag

(Vysoky) &

(Stredni) &

(Nizky) %

Zobrazeni nastavené teploty

Zobrazi se vybrana nastavena teplota.
Zobrazeni rezimu uspory energie

Setfi energii omezenim rychlosti (kapacity)
kompresoru.
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14

Uzivatelska pfirucka
<

11
15

Zobrazeni JEDNOTKY ¢.

Zobrazi &islo vybrané vnitfni jednotky.

Také zobrazi kod chyby vnitfnich i venkovnich
jednotek.

Zobrazeni ustredniho fizeni

Zobrazi se v pfipadé, Ze klimatizace je
pouzivana v ramci ustfedniho Fizeni spolu s
dalkovym ovladacem ustfedniho fizeni.

Je-li dalkovy ovlada¢ deaktivovan systémem
Ustfedniho Fizeni, = blika.
Obsluha tlagitky neni akceptovana.

Obsluha tlacitky neni akceptovana, i kdyz
stisknete tlacitka ON / OFF, MODE nebo
TEMP. (Nastaveni provadéna dalkovym
ovladacem se lisi podle rezimu Ustfedniho
fizeni. Podrobnosti viz navod k obsluze
dalkového ovladace ustfedniho fizeni.)

16

15

16

17

18

19
20
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Zobrazeni ¢idla dalkového ovladace
Zobrazi se b&éhem pouziti ¢idla dalkového
ovladace.

Displej predehrati

Zobrazi se, kdyZ je aktivovan rezim topeni
nebo inicializovan odmrazovaci cyklus.
Pfi zobrazeni této ikony se zastavi vnitini
ventilator.

Zobrazeni absence funkce
Zobrazi se, kdyz dany model nedisponuje
pozadovanou funkci.

Samodistici provozni displej
Zobrazuje se béhem operace samogisténi.

Servisni displej

Displej pripraven na provoz
Tento displej se objevuje u nékterych modeld.
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Uzivatelska prirucka

9 OMEZENY PROVOZ CENTRALNIM OVLADANIM

POZNAMKA

Ovladani skupiny: Sou€asna obsluha klimatizaci ve vice nez jednom systému.

Hlavni vnitini jednotka: Ridici jednotka b&hem provozu centralnim ovladanim. PFijima prikazy z dalkového
ovladace s vodi¢em a vysila pfikazy do podfizenych jednotek.

(Hlavni vnitfni jednotka pfijima signaly pro spusténi a vypnuti START/STOP z bezdratového dalkového
ovladace.)

PodFizena vnitfni jednotka: Vnitini jednotky, které nejsou hlavni jednotky, jsou nazyvany podfizenymi
jednotkami.

Pro centralni ovladani je nezbytny bezdratovy dalkovy ovlada¢ (k dispozici samostatné).

V Priklad hromadné kombinace

| Pokojova | | Pokojova | Pokojova

/
/

Bezdrétovy délkovy ov adafi

Ovladaci vedeni

Dals$i spoj i vedeni
| Venkovni | | Venkovni | Venkovni ——— i spojovaciveden!

/\ POZOR

Pouzivate-li pokojovou jednotku pfi hromadném ovladani,

1. Rezim vysokého vykonu Hi POWER nebude funkéni.
Je-li z bezdratového dalkového ovladace vyslan signal pro aktivaci rezimu vysokého vykonu
(Hi POWER), z pokojoveé jednotky bude slySet zvukovy signal pro pfijem a zobrazeni na displeji
bezdratového dalkového ovladace se také zméni. Pokojova jednotka nebude ov§em v rezimu
vysokého vykonu Hi POWER funkéni. Stisknutim tlacitka Hi POWER na bezdratovém dalkovém
ovladaci obnovte zobrazeni na displeji.

2. COMFORT SLEEP ) )
Je-li z bezdratového dalkového ovladace vyslan signal pro aktivaci rezimu KOMFORTNI SPANEK
(COMFORT SLEEP), z pokojové jednotky bude slySet zvukovy signal pro pfijem a zobrazeni na
displeji bezdratového dalkového ovladace se zméni jako v pfipadé rezimu Hi POWER. Nebude
ov8em dochazet k automatickému nastaveni teploty a otacek ventilatoru. Je aktivovana pouze funkce
¢asového spinace vypnuti.

3. Jiné jednotky, nez je hlavni jednotka, nemohou byt obsluhovany pomoci dalkového ovladace a
DOCASNOU obsluhou.
Pfi obsluze klimatizace pomoci bezdratového dalkového ovladace by mély byt pfikazy vysilany do
hlavni jednotky.
Hlavni jednotka a podfizené pokojové jednotky jsou uréeny pomoci adres zvolenych béhem instalace.
PodFizené jednotky nebudou pfijimat Zadné signaly z bezdratového dalkového ovladace. Klimatizace
nebude pracovat ani v pfipadé, kdy bude stisknuto tlac¢itko [RESET] na podfizené jednotce.
(Nékteré podrizené jednotky mohou pfijimat pfikazy SWING a FIX, ale tyto operace jsou provadény
pouze na jednotkach, které tyto signaly mohou pfijimat.)
(Je-li pouzit bezdratovy dalkovy ovladac, signal mize pfijimat pouze hlavni jednotka maze pfijimat
signal SWING. Je-li signal SWING pienasen na podfizenou jednotku, je slySet zvukovy signal
odmitnuti pfijimaného signalu (3 pipnuti) a podfizena jednotka signal nepfijme.
U signalu FIX provadi hlavni a podfizena jednotka tuto operaci sami.
Je-li pouzit dalkovy ovlada¢ s vodi¢em, u kazdé jednotky mGze byt volbou pokojové jednotky zménén
smér proudéni vzduchu.)

4. Kontrolka TIMER sviti pouze na hlavni jednotce.
Je-li Gasovy spina¢ nastaven pomoci dalkového ovladace s vodi¢em, kontrolka TIMER se nerozsviti
ani na hlavni jednotce.
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Uzivatelska pfirucka

10 AUTOMATICKY RESTART

Tento klimatizator je vybaven automatickym <+ Jak zrusSit automaticky restart

restartovanim zafizeni, které klimatizatoru Chcete-li zrusit automaticky restart, postupuite
umoziiuje znovu pouZit nastavené provozni nasledovng:

podminky v pfipadé preruseni dodavky proudubez 54y jite postup nastaveni: klimatizator vzduchu

pouziti dalkoveho ovla(,jaée. o potvrdi pokyn a pipne 2krat (poprvé dlouze, pak

Provoz se znovu spusti bez varovani tfi minuty po kratce).

obnovenl napajent. Klimatizator vzduchu bude nyni pozadovat

. manualni restart dalkovym ovlada¢em po vypnuti
POZNAMKA hlavniho pfivodu proudu.

Automaticky restart neni nastaven pfi expedici z ZruSeni se provede:

vyroby, je tfeba funkci nastavit podle potieby.

< Jak nastavit automaticky restart

Pfi nastavovani automatického restartu postupujte
takto: Napajeni jednotky musi byt nastaveno tak,
Ze se nezapne poté, co byl vypnut proud. W
Chcete-li zapnout funkci automatického restartu,
tisknéte tladitko DOCASNE nepretrzité déle nez 3 i
sekundy, méné nez 10 sekund.

Klimatizator potvrdi nastaveni a pipne 2krat
(nejprve dlouze, pak kratce) a kontrolka Ose
rozblika na 5 sekund (5 Hz).

Nyni bude systém restartovat automaticky.
Vyse uvedené nastaveni automatického restartu
Ize provadét:
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Uzivatelska prirucka
A

11 JAK KLIMATIZATOR FUNGUJE

Automaticky provoz

 Klimatizator si vybira a pracuje v jednom z provoznich rezimu chlazeni, topeni nebo pouze vétrani
podle teploty v mistnosti a nastaveni teploty.
+ Je-lirezim AUTO je nepohodiny, Ize si pozadované podminky navolit ru¢né.

Vysokovykonny provoz

Kdyz se stiskne tlac¢itko Hi-POWER bé&hem chlazeni, vytapéni nebo AUTO provozu, zahaji klimatizator
nasledujici operaci.
» Chlazeni
Provede se chladici provoz pfi 1 °C pod nastavenou teplotou. Jestlize otacky ventilatoru pfed operaci Hi
POWER nejsou vysoké, rychlost ventilatoru se zvysi.
» Topeni
Provede se ohfev pfi 2 °C nad nastavenou teplotou. Jestlize otacky ventilatoru pfed operaci Hi POWER
nejsou vysoké, rychlost ventilatoru se zvysi.

PROVOZ PRO KOMFORTNiI SPANEK

Kdyz se stiskne tlacitko COMFORT SLEEP bé&hem chlazeni, ohfevu nebo provozniho rezimu AUTO,
spusti klimatizator provoz ¢asovace OFF, ktery automaticky upravuje teplotu v mistnosti a rychlost
ventilatoru (Ize oekavat rezim SUCHY, JEN VETRAK a CASOVAC).

Muzete si vybrat ¢as Casovace OFF ze &tyf trvani (1, 3, 5 nebo 9 hodin).

Pfi ovladani skupinou se nastavena teplota a rychlost vétraku automaticky neupravi. Aktivuje se pouze
funkce ¢asovace.

TICHY provoz

Kdyz se stiskne tlacitko QUIET b&hem chlazeni, topeni, nebo provoznim reZimu AUTO, spusti klimatizator
nasledujici operaci.
Provoz velmi nizké rychlosti vétraku pro TICHY provoz (o&ekavejte rezim SUCHY).

VYSOUSENI

Tato operace se provadi, kdyz je teplota v mistnosti vy$si nez
nastavena teplota.

Teplota se reguluje pfi odvihéovani opakovanym zapnutim a
vypnutim chladiciho provozu nebo provozu jen vétrak.

Pfi zvySeni pomoci bezdratového dalkového ovladace se objevi na
displeji otacek ventilatoru AUTO a pouZije se nizka rychlost.

Chlazeni Pouze vétrak Chlazeni Pouze vétrak ~ Chlazeni

N
(\\ Cas

Nastavena teplota

Teplota v mistnosti
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12 RADY PRO EKONOMICKY PROVOZ

m Udrzeni pokojové teploty na komfortni trovni

Uzivatelska pfirucka

Cistéte vzduchové filtry

Zanesené vzduchove filtry snizuji provozni vykon
klimatizace.
Provéadéijte jejich Cisténi jednou za dva tydny.

Neotvirejte dvere a okna ¢astéji, nez je

to nutneé

Chcete-li teply nebo studeny vzduch udrzet v
mistnosti, neotvirejte dvefe a okna Castéji, nez je
to nutné.

Zavésy na oknech

Pfi chlazeni zavésy zatahnéte, abyste zamezily
pfimému slune€nimu zareni.

Pfi topeni zavésy zatahnéte takeé, aby se teplo
udrZelo déle v mistnosti.

Pouzivejte efektivné ¢asovy spinac¢

Nastavte ¢asovy spina¢ na pozadovanou provozni
dobu.

Zajistéte rovnomérnou cirkulaci
vzduchu v mistnosti

Nastavte smér proudéni vzduchu tak, aby byla
zajisténa rovnomérna cirkulace vzduchu v
mistnosti.

-30 -
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Pouzivejte efem
gasovy spinac
\ n\\\\\

Fouka nahoru

Nastaveni sméru

proudéni vzduchu
Fouka doll
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13 PROVOZ V DOGASNEM REZIMU (TEMPORARY)

m Provoz v do€asném rezimu (TEMPORARY)

Tato funkce slouzi k do€asnému ovladani jednotky v pfipadé, pokud nékam zalozite bezdratovy dalkovy

ovlada€ nebo dojde-li k vybiti jeho baterii.

» Jednim stisknutim tlacitka [RESET] (méné nez 3 sekundy) spustte provoz klimatizace.

» Bude zopakovana posledni operace provedena s bezdratovym dalkovym ovladacem. (Neni-li pouzit
bezdratovy dalkovy ovladag, model s funkci automatické zmény (chlazeni/topeni) provedou operaci ,A*
a modely bez této funkce provedou chlazeni (nastavena teplota: 24 °C, ventilator: HIGH).)

------
-
V3 e oy . . - A
NemUzete-li nalézt  +
. dalkovyovladag '
~ -~
S.ao -1y

Je nastavena a
probiha funkce
temporary!

/\ POZOR

Nepretrzité stisknuti tlacitka [RESET], které bude trvat déle nez 10 sekund nebo déle zpUsobi spusténi
nuceného rezimu chlazeni. (To muze zpUsobit ur€itou zatéz klimatizace. Neprovadéjte tento provozni

rezim mimo pfipady, kdy je provadén zkusebni chod.) V tomto pfipadé budou svitit vSechny kontrolky

pokojové jednotky.
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Uzivatelska pfirucka

14 UpRZBA
/\ VAROVANI

Pred Cisténim klimatizatoru vypnéte jisti¢ nebo hlavni vypinag.

Kdyz skonéi chlazeni nebo sucha automatika (chlazeni), provede se samocistici operace a ventilator se
rozbéhne. Pred Cisténim pfistroje zastavte samocistici operaci nasilné a vypnéte jisti¢, aby nedoslo k
Urazu elektrickym proudem.

K ¢isténi vzduchového filtru a saci mfizky vzduchu je neodstrariujte sou¢asné. Muzete se dotknout
hlinikové ploutve jednotky a zpUsobit si zranéni.

m Cisténi pokojové jednotky a dalkového ovladace

/A POzZOR

» Pro ocisténi pokojové jednotky a dalkového ovladace pouzijte
suchou tkaninu.

 Je-li pokojova jednotka velmi znecisténa, mlzete pouzit hadru
navlhéeno v Cisté studené vodé.

» Na dalkovy ovladag nepouzivejte mokré textilie.

» Pro ocisténi nepouzivejte chemicky oSetfenou prachovku, ani
takové materialy nenechaveijte pfilis dlouho na jednotce. Mohlo
by dojit k poSkozeni povrchu jednotky.

» K gisténi nepouzivejte benzin, fedidlo, lestici prasek ani
podobna rozpoustédla. Tyto prostfedky zplUsobuji naruseni €i
deformaci plastového povrchu.

Otrete suchym
hadrikem

Nebudete-li jednotku pouzivat nejméné 1 mésic

1. Nechte klimatizaci bézet v rezimu FAN ONLY (POUZE
VENTILATOR) pfiblizné pul dne, aby se vysusil jeji vnitiek.

2. Vypnéte klimatizaci a odpojte ji od elektrické sité.

3. Vyjméte baterie z dalkového ovladace.

Cisténi vzduchovych filtru (1) —--La

Ucpané vzduchové filtry snizuji vykon chlazeni a topeni. L

1. Zobrazi-li se ,, na dalkovém ovladaci, vycistéte vzduchové filtry.

2. Po provedeném vy¢isténi vzduchovych filtrii stisknéte tlagitko ®. F®
HEEC Zmizi. @ @5 00

Pred provozem zkontrolujte

/\ POZOR

» Zkontrolujte, zda jsou nainstalovany vzduchové filtry.
» Zkontrolujte, zda nejsou zablokovany otvory pro vystup a sani vzduchu na venkovni jednotce.

-32-
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m Cisténi vzduchovych filtra

Provadéijte ¢isténi vzduchovych filtr(i kazdé 2 tydny.

Jsou-li vzduchové filtry pokryty prachem, vykon
klimatizace se snizi.

Provadéjte ¢isténi vzduchovych filtrl co nejcastéji.
1. Oteviete mfizku na sani vzduchu.
Zvednéte mfizku na sani vzduchu az do
horizontalni polohy.

2. Uchopte levou a pravou rukojet vzduchového
filtru a vysunte filtr mirné nahoru. Potom filtr
stahnéte smérem doll, abyste jej mohli vyjmout
z drzaku.

Vzduchovy

Drzak filtru

3. Pro odstranéni prachu z filtrl pouzijte vysavac
nebo filtry omyjte ve vodé.
Provedete-li umyti vzduchovych filtrti, osuste je
ve stinu.

Uzivatelska prirucka

4. Zasunujte horni ¢ast vzduchovych filtrd do
jednotky tak, aby byl pravy i levy okraj filtru
srovnan s otvorem pro filtr v pokojové jednotce,
dokud filtry nebudou v jednotce zcela zasunuty.

Drzak filtru

5. Zaviete mrizku na sani vzduchu.

m Vyc¢isténi mrizky na sani vzduchu

1. Sejméte mrFizku na sani vzduchu.
Uchopte mfizku na sani vzduchu na obou
stranach a otevrete ji smérem nahoru.
Presunte stfedové rameno vilevo a sejméte
mfizku.

2. Omyjte mfizku ve vodé pomoci hubky nebo
osusky. (Nepouzivejte kovové kartace nebo jiné
tvrdé kartace.)
 Pouziti takovych tvrdych pfedméta zplsobi

poskrabani povrchu mrizky a odloupnuti
kovové vrstvy.

« Je-li mfizka velmi znec€isténa, ocCistéte ji
neutralnim Cisticim prostfedkem, ktery
je pouzivan v kuchynich a potom mfizku
oplachnéte vodou.
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3. Setfete z mfizky zbytky vody a nechejte ji zcela
oschnout.

4. Nasadte levé a pravé rameno mfizky sani
vzduchu na osy na obou stranach klimatizace
a zcela je zatlacte; potom zatlacte stfedové
rameno.

N

[}

5. Zkontrolujte, zda doslo k Uplnému zasunuti
centralniho ramena a zavfete mrfizku sani
vzduchu.

» Stisknéte mista oznacena Sipkou (Ctyfi),
ktera se nachazi na spodni ¢asti mfizky sani
vzduchu a zkontrolujte, zda je mfizka zcela
uzavfena.

Uzivatelska pfirucka

<+ Neni-li pouzivano po dlouhou dobu

1. Nechte nékolik hodin v chodu ventilator, aby se
vysusil vnitfek.

2. Stisknéte tlagitko 5 na dalkovém ovladadi,
aby se zastavil chod klimatizace, a vypnéte
prislusny jistic.

3. Vycistéte vzduchové filtry a namontujte je zpét.

PFed sezonou chlazeni

Vycistéte drenazni misu

Kontaktujte autorizovaného prodejce, u kterého jste
vyrobek koupili.

(Vypusténi nelze provést, jsou-li drenazni vana
nebo potrubi zaneseny. V nékterych pfipadech
muze odtok pretéci a navlhéit sténu nebo podlahu.
Pfed zahajenim sezdny chlazeni provedte vycCisténi
drenazni vany.)

<+ Kontrolujte pravidelné

« Je-li jednotka pouzivana del$i dobu, kvalita dil(
se muze zhorsit a maze dojit k poruse nebo k
problémim s vypousténim vody v zavislosti na
teploté, vihkosti nebo prachu.

» Mimo obvyklou udrzbu doporucujeme, abyste
nechali provést kontrolu a udrzbu u prodejce, kde
jste jednotku zakoupili.

POZNAMKA

Pro zachovani zivotniho prostredi je velmi
doporuceno provadét pravidelné ¢isténi a udrzbu
vnitfnich a venkovnich jednotek provozované
klimatizace, aby byl zajistén jeji efektivni provoz.
Je-li klimatizace provozovana dlouhodobé,
doporucuje se pravidelna udrzba (jednou ro¢né).
Navic je tfeba pravidelné kontrolovat venkovni
jednotku na vyskyt koroze a odfenin, a v pfipadé
potfeby tyto vady odstranit nebo aplikovat
antikorozni prostredek.

V8eobecné pravidlo: Je-li vnitini jednotka v provozu
vice nez 8 hodin denné, Cistéte vnitini a venkovni
jednotku min. kazdé 3 mésice. O toto Cisténi/
udrzbu pozadejte pfislusného odbornika.

Tato udrzba prodlouzi Zivotnost vyrobku, ackoli to
pro viastnika pfedstavuje naklady.

Nejsou-li vnitfni a venkovni jednotky pravidelné
¢istény, dojde k degradaci vykonu, zamrzani, tniku
vody a dokonce k zavadé kompresoru.
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Seznam udrzby

Uzivatelska prirucka
<

Kontrola (vizualni/

Cast Jednotka . Udrzba
sluchova)
Vymenik Vnitfni/venkovni UCP.am prapherjw /. PFi ucpaném vyméniku tepla jej umyijte.
tepla necistotami, odfeniny
Moto.r’ Vnitfni/venkovni | Zvuk P gen’erovvgm rv1e9bvyklve ho, zvuku
ventilatoru provedte pfislusna opatreni.
. B Prach / necistoty, « Je-li filtr znecistén, umyijte jej vodou.
Filtr Vnitfni « . e G -
poskozeni » V pfipadé poskozeni jej vymérite.
« Pfi velmi Spatné vibraci i vyvazeni
L e s » Vibrace, vyvazeni ventilator vyménte.
Ventilator Vnitrni * Prach/ necistoty, vzhled |« Je-li ventilator znecistén, zkuste jej
okartacovat ¢i umyt.
Mrizky
nasani / Vnitfni/venkovni | Prach/negistoty, odfeniny Vpripade deformavc ©cl poskozenije
vystupu opravte nebo vymérite.
vzduchu
Drenézni i UCP.am prac hemv{v L Vycistéte drenazni vanu a ovéfte klesajici
Vnitni necCistotami, znecisténi , i A .
vana o Uhel k zajisténi dobreé drenaze.
drenaze

Zdobny o v ix Civix
panel, Vnitini Prach/necistoty, odfeniny Umyjtgje v prlpa’delzrvlemstenl, nebo
5 . aplikujte opravny natér.
Zaluzie
Exteriér Venkovni » Koroze, loupani izolace Aplikujte opravny natér.

* Loupani/ zvedani natéru
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15 PoTiZE A PRIGINY

Informace o obsahu vnéjsi jednotky, o kombinacich atd. viz navod k obsluze, ktery byl dodan s vnéjsi
jednotkou.

/\ POZOR

Uzivatelska pfirucka
» |

Nastane-li néktera z nasledujicich situaci, ihned klimatizaci vypnéte, odpojte ji od elektrické sité a
kontaktujte prodejce:

Pfepinani je nestalé.

Pojistka elektrické sité se ¢asto vypne nebo je ¢asto aktivovan jistic.
Do klimatizace vnikl cizi predmét nebo voda.

Dochazi k dal§im neobvyklym situacim.

PFi pouzivani dalkového ovladace s vodi¢em displej ovladace nezobrazuje normainé.

Nez pozadate o servis nebo opravu, zkontrolujte nasledujici body.

V Znovu zkontrolujte
Nefunkéni

Hlavni spinac je vypnuty. (Vnitini)

Je aktivovan jisti¢, ktery prerusi sitové napajeni.

Vypnula se pojistka elektrické sité.

Preruseni dodavky elektrické energie.

Vybité baterie v dalkovém ovladadi.

Je nastaveno ON TIMER (CASOVY SPINAC ZAPNUTI).

Do podfizené vnitfni jednotky je odeslan signal z dalkového
ovladace. (viz strana 17)

Provoz vnitfni jednotky je omezen dalkovym ovladac¢em s vodi¢em,
ktery ovlada jiny systém. (Kdyz je pfenasen signal, zazni vystrazny
zvuk (5 pipnuti).)

Doslo k neshodam v provoznim rezimu. (Kdyz provozni rezim
nesouhlasi, rozsviti se kontrolka (I) OPERATION“ (PROVOZ)

a kontrolka ,&@ TIMER* (CASOVAC) a , ) Preheat/Defrost*
(Pfedehfev/odmrazeni) blika stfidavé s vystraznym zvukem.)
(viz strana 13)

Spatny vykon chlazeni nebo topeni

Jsou oteviené dvefe nebo okna.

Vzduchovy filtr je zaneseny prachem.

Zaluzie neni ve spravné poloze.

Jsou nastaveny nizké otacky ventilatoru.

Klimatizace je nastavena na rezim QUIET (TICHY) nebo & DRY
(VYSUSENI).

Nastavena teplota je pfili§ vysoka. (V rezimu chlazeni)

Nastavena teplota je pfili§ nizka. (V rezimu topeni)

(Pouze se vzduch neochlazuje ani v rezimu chlazeni) Kdyz topi jina
vnitfni jednotka ve stejném systému.

-36 -
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Uzivatelska prirucka

V Nejedna se o zavady.
Zadni strana vnitini jednotky je orosena.

» Kapky vody na zadni strané vnitfni jednotky se automaticky shromazduji
a odvadeéji.

Vnitini nebo vnéjsi jednotka vydava zvlastni zvuk.

» Kdyz se prudce zméni teplota, miize vnitfni nebo vnéjsi jednotka ob&as
vydavat zvlastni zvuk z dlivodu roztahovani/smrstovani souc¢asti nebo
zmeény toku chladiva.

V mistnosti je zapach.

Z klimatizace vychazi zapach.

» Z klimatizace vychazi zapach, ktery pronika do stén, do koberce, do
nabytku, do obleeni nebo do kozeSin. =)

Zaluzie nefunguje v rezimu FIX (PEVNY) nebo SWING (VYKYV). ~=

, , 4
» Rezimy FIX (PEVNY) a SWING (VYKYV) nejsou pfi centralnim ovladani k - h
dispozici. (viz strana 27)

| kdyz je vnitini jednotka mimo provoz, pohybuje se ventilator a zaluzie.
» Kdyz je vnitini jednotka(y) zapojena do systému a je vypnuta, mize se obCas otacet jeji ventilator.
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Uzivatelska pfirucka
» |

Pfed vyzadanim opravy zkontrolujte niZze popsané body.

Priznak Pricina
» Vychazi bily, mlhavy, studeny Ventilator venkovni jednotky se automaticky zastavi a
vzduch nebo voda je provadéno odmrazeni.
Venkovni |+ Nékdy je slySet hluk PFi zahajeni nebo ukonéeni odmrazeni pracuje
jednotka unikajiciho vzduchu. elektromagneticky ventil.
 P¥i zapnuti napajeni je slySet Venkovni jednotka se pfipravuje na provoz.
hluk.
* Neékdy je slySet svisténi. PFi zahajeni chodu jednotky, béhem chodu jednotky
nebo ihned po ukonéeni chodu jednotky mlze byt
. slySet zvuk, jako kdyz te€e voda, nebo nékolik minut
5 ihned po zahajeni provozu jednotky mohou byt slySet
% hlasit&jsi provozni zvuky. Jedna se o zvuk proudiciho
g chladiva nebo vypousténého kondenzatu.
8 | Vnitini  Je slySet tiché klapani. Jedna se o zvuk, ktery je vytvaren pfi rozpinani a
‘© jednotka kontrakcich tepelného vymeéniku nebo jiné Casti z
3 dlvodu zmény teploty.
g » Vzduch vystupujici z jednotky Klimatizace se drzi rizné pachy od stén, kobercl,
ma neobvykly zapach. odévu, cigaret, kosmetiky nebo jinych véci.
» Ventilator pokracuje v chodu Ventilator bézi, aby sam vycistil vymeénik tepla béhem
i poté, co je zastaven provoz suseni.
jednotky.
» Jednotku nelze uvést do Nedoslo k vypadku napajeni?
chodu. Nedoslo k aktivaci jistice?
Nedoslo k aktivaci ochranného zafizeni?
(Provozni kontrolka a ikonka .~ na dalkovém ovladaci
blikaji.)
) Neni zablokovan pfivod nebo vystup vzduchu z
s venkovni jednotky?
% Nejsou otevieny dvefe nebo okno?
£ Je vzduchovy filtr ucpany prachem?
£ |Mistnost se neochlazuje. Je objem vzduchu nastaven na "NiZKY"? nebo je
N provozni rezim nastaven na "VETRAK"?
§ Je nastavena odpovidajici teplota?
N

Vyskytuje-li se néco neobvyklého i po provéfeni vySe uvedenych skutenosti, zastavte provoz jednotky,
vypnéte jisti¢ a informujte prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili, o Cisle vyrobku a zjisténych
pfiznacich. Nepokousejte se jednotku opravit sami, protozZe je to nebezpecéné. Je-li na displeji dalkového
ovladace zobrazen kontrolni indikator (napf. £, F 4, 43 i), informujte prodejce o zpravé indikatoru.

Dojde-li k jakékoli z nize uvedenych situaci, okamzité zastavte chod jednotky, vypnéte jisti¢ a kontaktujte
prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.

Spinac¢ nepracuje spravnym zplUsobem.
Jisti¢ se vypina pfili§ Casto.

Do jednotky se omylem dostala voda nebo cizi predmét.

Jednotka nemUZe byt po odstranéni pfi€iny aktivace ochranného zafizeni uvedena opét do chodu.

Dochazi ke zjisténi jinych neobvyklych stav(.
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m Potvrzeni a kontrola

Kdyz nastane problém v klimatizatoru vzduchu, na
displeji dalkového ovladace se objevi kontrolni kod
a Cislo vnitfni jednotky.

Kontrolni kdd se zobrazuje pouze béhem provozu.
Kdyz zobrazeni zmizi, provozujte klimatizator
vzduchu podle nasledujiciho ,Potvrzeni protokolu
kontrolniho kédu®“.

Tia.

PO ‘
: \

.

zkontrolujte C. vnitini JEDNOTKY, na
kod které nastal problém

m Potvrzeni protokolu kontrolniho
kédu

Kdyz na klimatizatoru vzduchu nastane chyba, Ize
protokol kontrolniho kédu potvrdit nasledujicim
postupem. (Protokol kontrolniho kédu se uklada

v paméti schopné pojmout az 4 kontrolni kédy).
Protokol muze byt potvrzen jak z provozniho tak ze
stop stavu.

‘ pre Do oFF
2 [anjes) LI e—
S ——
L |ee|ao
3 i @@[ o O ! 1

1 Soucasnym stisknutim tlac¢itek d a (5 po dobu

4 nebo vice sekund bude na displeji nasledujici

zobrazeni.

Jestlize se zobrazi /4 rezim vstupuje do rezimu

protokolu kontrolniho kodu.

» [01: Poradi protokolu kontrolniho kédu] se
zobrazi v KODU &.

 [Kontrolni kod] se zobrazi pfi KONTROLE.

 [Adresa vnitfni jednotky, na niz nastal
problém] se zobrazi v jednotce €.

PO 5%

1/,
s‘i‘
F_F

NNV
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Uzivatelska prirucka

2 Pfi kazdém stisknuti tlaéitka&m‘ﬁg slouziciho k
nastaveni teploty se protokol kontrolniho kédu
ulozeny v paméti zobrazi v poradi.

Cisla v &. KODU udavaji KOD &.
[01] (nejnovéjSi) — [04] (nejstarsi).

POZADAVEK

Netisknéte tlacitko C‘) protoZe tak se vymaze cely
chybovy denik vnitini jednotky.

3 Po potvrzeni se stisknutim tlacitka @ vratite do
obvyklého zobrazeni.
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Uzivatelska pfirucka
» |

16 PROVOZ A VYKON

V¥ Kontrola pred uvedenim do provozu

» Zkontrolujte, zda je uzemnovaci vodi¢ pfestfizen &i rozpojen.

» Zkontrolujte, zda je nainstalovan vzduchovy filtr.

» Zapnéte jisti€ 12 nebo vice hodin pfed uvedenim jednotky do provozu.

V¥ 3minutova ochranna funkce
Funkce tfiminutové ochrany zabranuje klimatizaci ve spusténi b&éhem prvnich 3 minut po zapnuti hlavniho
vypinace napajeniljistiCe obvodu pfi opétovném spusténi klimatizatoru vzduchu.

V Vypadek elektfiny

Vypadek napajeni béhem provozu jednotku zcela zastavi.

» Chcete-li obnovit provoz, stisknéte tlacitko ON / OFF (zap./ vyp.) na dalkovém ovladaci.

* Blesk nebo provoz bezdratového telefonu v automobilu miiZze zpUusobit chybnou funkci jednotky.
Vypnéte hlavni vypina¢ napajeni nebo jisti¢ obvodu a po chvili je opét zapnéte. Stisknutim tlacitka ON /
OFF na dalkovém ovladaci spustte jednotku znovu.

¥ Odmrazovaci operace

» Pokud pfi provozu topeni zamrzne venkovni jednotka, dojde k automatickému spusténi odmrazovani
(na cca 2 az 10 minut) pro zachovani kapacity topeni.

» PFi odmrazovacim provozu se zastavi ventilatory ve vnitinich i venkovnich jednotkach.

» Bé&hem rozmrazovaci operace bude rozmrazena voda vypusténa ze spodni desky venkovni jednotky.

V Vyhievnost

Pfi topeni je teplo absorbovano z vnéjSku a pfeneseno do mistnosti. Tento zplsob topeni se nazyva
systémem tepelného Cerpadla. Je-li venkovni teplota pfili§ nizka, doporucujeme spolu s klimatizaci
pouzivat dalSi topné zafizeni.

V¥ Ochranné zafizeni

» Zastavuje provoz, kdyz je klimatizator pretizen.

* P¥i aktivaci ochranného zafizeni se zastavi chod jednotky a blika provozni kontrolka a indikator kontroly
na dalkovém ovladadi.

V¥ Je-li ochranné zafizeni aktivovano

» Vypnéte jisti¢ a provedte kontrolu. Pokragovani v provozu jednotky miZe zpUsobit poruchu.

» Zkontrolujte, zda je nainstalovan vzduchovy filtr. Neni-li pouZzit, mize dojit k zaneseni tepelného
vyméniku prachem a muze dochazet k uniku vody.

V P¥i chlazeni
» Pfivod nebo vystup vzduchu z venkovni jednotky je zanesen.
* Proti vystupnimu otvoru pro odvod vzduchu z venkovni jednotky neustale fouka silny vitr.

V P¥i topeni
* Vzduchovy filtr je zanesen velkym mnozstvim prachu.
» Pfivod nebo vystup vzduchu z pokojové jednotky je zanesen.

V¥ Nevypinejte ochranny jistic¢
» Bé&hem provozni sezdny klimatizace nechavejte jistic stale zapnuty a pouzivejte tlacitko ON / OFF na
dalkovém ovladadi.

V Davejte pozor na snih a namrazu na venkovni jednotce

» V oblastech, kde vice snézi, jsou Casto otvory pro vstup a vystup vzduchu na venkovni jednotce pokryty
snéhem nebo namrazou. Jestlize jsou snih nebo ndmraza ponechany na venkovni jednotce, miZze to
zpUsobit selhani stroje nebo Spatné ohfivani.

» V chladnych oblastech vénujte pozornost vypustné hadici, aby beze zbytku odvadéla vodu a bylo tak
zabranéno zamrzani vody uvnitf hadice. Jestlize voda zamrzne ve vypustné hadici nebo uvnitf venkovni
jednotky, muze to zpUsobit selhani stroje nebo Spatné ohfivani.
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17 INSTALACE

< Instalaci klimatizace neprovadéjte v nasledujicich mistech

Neinstalujte klimatizaci v misté do 1 m od televizoru, stereozarizeni nebo radia. Je-li jednotka
nainstalovana na takovém misté, bude Sum generovany klimatizaci rusit provoz téchto zatizeni.
Neinstalujte klimatizaci v blizkosti vysokofrekvenéniho zafizeni (Sici stroj, masazni stroj pro komercéni
pouziti atd.), protoZze muZe dojit k chybné funkci jednotky.

Mista, na kterych se vyskytuji Zelezné piliny nebo piliny z jinych kovl. Dojde-li k nahromadéni Zeleznych
nebo jinych kovovych pilin na vnitfku klimatizace, mize dojit ke spontannimu vzniceni a k naslednému
pozaru.

Neinstalujte klimatizaci ve vlhkosti ¢i olejem nasyceném prostfedi nebo v misté, kde je generovana
para, saze Ci korozivni plyn.

Neinstalujte klimatizaci v misté s vysokym obsahem soli, jako je pobfezi more.

Neinstalujte klimatizaci v misté, kde se pouziva velké mnozZstvi strojového oleje.

Neinstalujte klimatizaci v misté, které je obvykle vystaveno ucinkiim silného vétru, jako je pobfezi more.
Neinstalujte klimatizaci v misté, kde je generovan sirny plyn, jako jsou vfidla a lazné.

Neinstalujte klimatizaci na lodni &i pojizdny jefab.

Neinstalujte klimatizaci v kyselém €i zasaditém prostfedi (ve viidelni oblasti €i blizko chemické tovarny
nebo v misté vystaveném ucinkim emisi spalovani). Mohlo by dojit ke korozi hlinikovych Zzeber a
médéného potrubi ve vyméniku tepla.

Neinstalujte klimatizaci blizko pfekazky (vétraci Ci osvétlovaci zafizeni apod.), ktera brani vystupu
vzduchu. (Vzduchové turbulence mohou sniZit vykon nebo deaktivovat zafizeni.)

Klimatizaci nepouzivejte pro zvlastni ucely, jako je uchovavani jidla, pfesnych pfistroji ¢i uméleckych
pfedmétu, ani tam, kde se nachazeji chovna zvifata nebo péstované rostliny.

(Mohlo by dojit ke snizeni kvality uchovavanych material(.)

Neinstalujte klimatizaci nad pfedméty, které nesméji zvihnout. (Je-li relativni vihkost vzduchu vétsi nez
80 % nebo dojde-li k ucpani drenazniho otvoru, maze z vnitini jednotky kapat kondenzat.)

Neinstalujte klimatizaci v mist&, kde se pouziva organické rozpoustédio.

Neinstalujte klimatizaci blizko dvefi ¢i okna, které je vystaveno ucinkm vihkého venkovniho vzduchu.
Na klimatizaci mize dojit ke kondenzaci vihkosti.

Neinstalujte klimatizaci v misté, kde je Casto pouzivan specialni sprej.

<+ Pozor na hluk a vibrace

Neinstalujte klimatizaci v misté, kde hluk venkovni jednotky nebo horky vzduch z vydechu obtéZuje
sousedy.

Nainstalujte klimatizaci na pevném a stabilnim zakladu, aby nedochazelo k pfenosu rezonanci,
provozniho hluku a vibraci.

Je-li v provozu jedna vnitfni jednotka, mohou byt slySet zvuky z jinych vypnutych vnitfnich jednotek.
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Hladina akustického vykonu (dBA)
Model - . Hmotnost (kg)
Chlazeni Topeni
RAV-RM301KRTP-E * * 10
RAV-RM401KRTP-E * * 10
RAV-RM561KRTP-E * * 14
RAV-RM801KRTP-E * * 14
*Pod 70 dBA
INFORMACE O VYROBKU - POZADAVKY NA EKODESIGN. (Regulation (EU) 2016/2281)
http://ecodesign.toshiba-airconditioning.eu/en

Prohlaseni o Shodé

Vyrobce: TOSHIBA CARRIER (THAILAND) CO., LTD.
144 /9 Moo 5, Bangkadi Industrial Park, Tivanon Road, Tambol Bangkadi,
Amphur Muang, Pathumthani 12000, Thailand

Drzitel TCF: TOSHIBA CARRIER EUROPE S.A.S
Route de Thil 01120 Montluel FRANCE

Timto potvrzuje, Ze nize popsané zafizeni:
Obecny Nazev: Klimatiza¢ni Jednotka
Model / typ: RAV-RM301KRTP-E, RAV-RM401KRTP-E, RAV-RM561KRTP-E, RAV-RM801KRTP-E

Obchodni nazev: Klimatiza¢ni jednotka fady digitalnim pfevodnikem/Super digitalnim pfevodnikem

Splfiuje pozadavky Smérnice pro Strojni zafizeni (Directive 2006/42/EC) a poZadavky pfedpisu
pfenesenych do vnitrostatniho prava.

POZNAMKA

Toto prohlaseni pozbyva platnosti v pfipadé provedeni technickych &i provoznich Uprav bez souhlasu
vyrobce.
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http://ecodesign.toshiba-airconditioning.eu/en

TOSHIBA CARRIER (THAILAND)CO.LTD.

144 / 9 Moo 5, Bangkadi Industrial Park, Tivanon Road, Tambol Bangkadi, Amphur Muang, Pathumthani 12000, Thailand
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	Název modelu:
	Typ pro vysoké místnosti
	V souladu s normou IEC 60335-1
	V souladu s normou EN 60335-1

	Obsah
	VÝZNAMY SYMBOLŮ ZOBRAZENÝCH NA ZAŘÍZENÍ
	■ Výstražné informace na klimatizační jednotce

	1 BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ
	• Nepokoušejte se tuto jednotku nainstalovat sami. Přenechte montáž kvalifikovanému montážnímu pracovníkovi.
	• Nepokoušejte se tuto jednotku opravit sami. Tato jednotka neobsahuje žádné díly, které byste si mohli opravit sami.
	• V případě otevření nebo demontáži krytu můžete být vystaveni nebezpečnému napětí.
	• Vypnutí zdroje napájení nezabrání možnému úrazu elektrickým proudem.
	Výrobce neponese žádnou zodpovědnost za škody způsobené nedodržením popisu, který je uveden v tomto návodu.
	Obecné pokyny
	• Před spuštěním klimatizace pečlivě prostudujte návod k obsluze. Existuje řada důležitých věcí, na něž je třeba dbát při denním provozu.
	• O provedení instalace požádejte prodejce či odborného pracovníka. Klimatizaci může namontovat pouze Kvalifikovaný montážní pracovník(*1). Pokud klimatizaci instaluje nekvalifikovaná osoba, může to mít za následek problémy, jako jsou požár, úraz elek...
	• Nepoužívejte žádné jiné chladicí médium než je specifikováno pro doplnění nebo výměnu. Jinak může být v chladicím cyklu generován abnormálně vysoký tlak a tím dojít k poškození nebo explozi výrobku a k zranění osob.
	• Místa, kde provozní hluk venkovní jednotky může rušit klid. (Zejména na hranicích pozemků se sousedy instalujte klimatizaci s ohledem na produkovaný hluk.)
	• Tento přístroj je určen k používání odborníky nebo vyškolenými uživateli v dílnách, lehkém průmyslu nebo ke komerčnímu využití neodborníky.

	Přeprava a uložení
	• Při přepravě klimatizace používejte boty s ochrannou špičkou, ochranné rukavice a další ochranný oděv.
	• Při přepravě klimatizační jednotky nepřidržujte pásky obepínající kartónovou krabici. Při přetržení pásků by mohlo dojít k zranění.
	• Při stohování obalových kartónů při uložení nebo přepravě dbejte na upozornění, která jsou uvedena na obalových kartónech. Stohování bez ohledu na upozornění může způsobit zřícení stohu.
	• Klimatizace musí být přepravována ve stabilní poloze. Je-li některá část výrobku rozbitá, obraťte se na prodejce.
	• Musí-li být klimatizace přepravena ručně, přenášejte ji ve dvou nebo více lidech.

	Instalace
	• Elektrikářské práce týkající se klimatizační jednotky smí provádět pouze Kvalifikovaný montážní pracovník(*1) nebo servisní technik(*1). Tyto práce nesmí za žádných okolností provádět nekvalifikovaná osoba, protože výsledkem nesprávné provedené prác...
	• Po dokončení instalační práce požádejte montážního pracovníka o vysvětlení poloh jističe elektrického obvodu. V případě výskytů potíží s klimatizací přepněte jistič do polohy vypnuto (OFF) a obraťte se na Kvalifikovaný montážní pracovník(*1).
	• Pokud budete jednotku instalovat do malé místnosti, podnikněte odpovídající opatření, které zaručí, že v případě úniku chladicího média nedojde k překročení mezní koncentrace. Při přijetí těchto opatření se obraťte na prodejce, od něhož jste klimati...
	• Neinstalujte klimatizační jednotku v místech, kde hrozí nebezpečí úniku hořlavých plynů. Pokud by docházelo k úniku hořlavých plynů a k jejich koncentraci v blízkosti jednotky, může dojít k požáru.
	• Pro díly kupované zvlášť používejte pouze výrobky specifikované společností. Použití jiných výrobků může způsobit požár, úraz elektrickým proudem, únik vody či jiné potíže. Provedení instalace svěřte odborném pracovníkovi.
	• Ujistěte se, zda je uzemnění provedeno správně.

	Obsluha
	• Před otevřením předního panelu pokojové jednotky nebo servisního panelu venkovní jednotky přepněte jistič do polohy vypnuto (OFF). Nedojde-li k nastavení jističe do polohy vypnuto (OFF), kontaktem s vnitřními díly může dojít k úrazu elektrickým prou...
	• Uvnitř klimatizace jsou oblasti vysokého napětí a rotující součásti. Nedemontujte mřížku sání vzduchu pokojové jednotky ani servisní panel venkovní jednotky, protože hrozí riziko úrazu elektrickým proudem nebo zachycení prstů či fyzických předmětů v...
	• Žádnou jednotku nepřepravujte a neopravujte sami. Protože se uvnitř jednotky nachází vysoké napětí, při demontáži krytu a hlavní jednotky může dojít k úrazu elektrickým proudem.
	• Pro čištění filtru pokojové jednotky nebo pro práce ve výškách používejte stojan s výškou 50 cm nebo vyšší. Protože při práci ve výškách existuje riziko pádu ze žebříku a následného zranění, tento druh práce nesmí
	být vykonáván neKvalifikovanými osobami. Musí-li být tento druh práce vykonán, nedělejte to sami, ale požádejte o to kvalifikovaného montážního pracovníka(*1) nebo kvalifikovaného servisního technika(*1).
	• Nedotýkejte se hliníkového žebra venkovní jednotky. Mohli byste se poranit. Musí-li dojít ke kontaktu s tímto žebrem, nedělejte to sami, ale požádejte o to kvalifikovaného montážního pracovníka(*1) nebo kvalifikovaného servisního technika(*1).
	• Nešplhejte na venkovní jednotku a nepokládejte na její horní část žádné předměty. Z venkovní jednotky můžete spadnout nebo mohou spadnout předměty nacházející se na její horní části, a tak může dojít k zranění.
	• Na místo, které je přímo vystaveno proudu vzduchu z klimatizační jednotky, neumísťujte žádné spalovací zařízení, protože by mohlo docházet k nedokonalému spalování.
	• Je-li klimatizace provozována v blízkosti spalovacích zařízení, provádějte dostatečné větrání místnosti. Špatná ventilace způsobí nedostatek kyslíku.
	• Je-li klimatizace používána v uzavřené místnosti, zajistěte dostatečné větrání místnosti. Špatná ventilace způsobí nedostatek kyslíku.
	• Nevystavujte své tělo dlouhodobě přímo studenému vzduchu a příliš se neochlazujte. To může vést k poškození fyzické kondice a onemocnění.
	• Nikdy nezasunujte prst nebo tyč do přívodu nebo odvodu vzduchu. To může mít za následek zranění, protože ventilátor v jednotce se otáčí vysokou rychlostí.
	• Obraťte se na obchod, kde jste klimatizaci zakoupili, pokud se klimatizace (chlazení nebo topení) neprovádí správně, protože příčinou může být únik chladiva. Pokud oprava zahrnuje další doplnění chladiva, o podrobnostech opravy se poraďte s Kvalifik...
	• Před čištěním zastavte chod klimatizace a vypněte jistič. V opačném případě může dojít k zranění, protože ventilátor v jednotce se otáčí vysokou rychlostí.

	Opravy
	• Pokud u klimatizační jednotky zaznamenáte jakýkoli problém (jako je zobrazení závady na displeji, zápach spáleniny, neobvyklé zvuky,
	přestaneli klimatizační jednotka chladit nebo topit nebo dojde-li k úniku vody), klimatizační jednotky se nedotýkejte, ale přepněte jistič do polohy vypnuto (OFF) a obraťte se na kvalifikovaného pracovníka(*1). Podnikněte taková opatření, aby do přích...
	• Zjistíte-li poškození mřížky ventilátoru, nepřibližujte se k venkovní jednotce, ale nastavte jistič do polohy vypnuto (OFF) a obraťte se na kvalifikovaného servisního technika(*1), který provede opravu. Dokud nebudou opravy dokončeny, nepřepínejte j...
	• Zjistíte-li hrozící nebezpečí pádu pokojové jednotky, nepřibližujte se k ní, ale přepněte jistič do polohy vypnuto (OFF) a obraťte se na kvalifikovaného montážního pracovníka(*1) nebo kvalifikovaného servisního technika(*1), který provede opravu. Do...
	• Zjistíte-li hrozící nebezpečí převrácení venkovní jednotky, nepřibližujte se k ní, ale přepněte jistič do polohy vypnuto (OFF) a obraťte se na
	kvalifikovaného montážního pracovníka(*1) nebo kvalifikovaného servisního technika(*1), který provede opravu. Dokud nejsou zlepšení nebo opravy dokončeny, nepřepínejte jistič obvodu do polohy zapnuto (ON).
	• Neupravujte tuto jednotku. Taková činnost může mít za následek požár, úraz elektrickým proudem atd.

	Přemístění
	• Má-li být klimatizace přemístěna, nedělejte to sami, ale obraťte se na kvalifikovaného montážního pracovníka(*1) nebo kvalifikovaného servisního technika(*1). Není-li klimatizace řádně přemístěna, může dojít k úrazu elektrickým proudem nebo požáru.

	Odpojení zařízení od elektrické sítě.
	• Toto zařízení musí být připojeno k hlavnímu přívodu elektrické energie pomocí spínače s oddělením kontaktů minimálně 3 mm.

	Pro přívod napájecího zdroje této klimatizační jednotky musí být použita instalační pojistka (může být použit jakýkoli typ pojistky).
	Instalace
	• Drenážní hadici řádně položte, aby byl odvod perfektní. Špatná drenáž může způsobit zatopení domu a poškození nábytku.
	• Připojte klimatizaci k vyhrazenému elektrickému obvodu s jmenovitým napětím, aby nedošlo k závadě jednotky nebo požáru.
	• Ujistěte se, zda je venkovní jednotka připevněná k základně. Jinak může dojít k pádu jednotky nebo k jiným nehodám.

	Obsluha
	• Klimatizace nesmí být použita pro speciální aplikace (jako jsou například uchovávání potravin, přesných přístrojů, uměleckých děl, pro chov zvířat, do automobilů, do plavidel atd.).
	• Nedotýkejte se Vypínačů vlhkými prsty, protože by mohlo dojít k úrazu elektrickým proudem.
	• Nebude-li klimatizace dlouhou dobu používána, z bezpečnostních důvodů vypněte hlavní vypínač nebo jistič.
	• Má-li klimatizace trvale pracovat s původním výkonem, provozujte ji v rozsahu pracovních teplot, který je uveden v pokynech. V opačném případě může dojít k chybné funkci nebo k úniku vody z jednotky.
	• Zajistěte, aby do dálkového ovladače nevnikla voda. Zamezte polití šťávou, vodou nebo jinou kapalinou.
	• Klimatizaci nemyjte. Mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem.
	• Po dlouhodobém používání zkontrolujte, zda se nepoškodila montážní základna a další vybavení. Ponecháte-li klimatizaci v takovém stavu, může dojít k pádu jednotky a k zranění osob.
	• V blízkosti klimatizace nenechávejte hořlavé spreje nebo další hořlavé materiály a nestříkejte hořlavý aerosol přímo na klimatizaci. Mohou se vznítit.
	• Před čištěním zastavte chod klimatizace a vypněte jistič. V opačném případě může dojít k zranění, protože ventilátor v jednotce se otáčí vysokou rychlostí.
	• Zajištění čištění klimatizace svěřte prodejci. Čištění klimatizace nesprávným způsobem může způsobit poškození plastových dílů, poškození izolace elektrických dílů atd. a může mít za následek poruchu. V nejhorším případě může dojít k úniku vody, úra...
	• Na jednotku nepokládejte nádobu s vodou, jako je váza. Může dojít k vniknutí vody do jednotky, což může způsobit poškození elektrické izolace a může mít za následek úraz elektrickým proudem.
	• K omývání jednotky klimatizace nepoužívejte tlakové myčky. Případný únik elektrického proudu může způsobit úraz elektrickým proudem či požár.
	(*1) Podrobnosti viz „Definice Kvalifikovaného Montážního Pracovníka nebo Kvalifikovaného Servisního Technika“.
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